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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DOMINICANA
—_—

" ANO DEL NINO "

Nam: 39328 - Santo Do§1i1ngo de Guzmdn, D.N.-

DIC. 1978

Sefior
Presidente del Senado,
Ciudad.-

Distinguido sefior:

En relacidn con su comunicacidén No.1140, de
fecha 20 de diciembre de 1979, placeme, cortésmente, infor-
marle que la Resolucidn aprobatoria de la ratificacidn del
Convenio Internacional del Azlicar, suscrito por nuestro pais
en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Az{icar, -
1977, ha sido promulgada en fecha 26 de diciembre en curso y
registrada con el No.85.

Atentamente,

nan :
de la Presidencia.

JMH.
AQ/ms.
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NGm: Santo Domingo de Guzmin, D.N.-

39328 3 1DIC. 1979

Sefior
Presidente del Senado,
Ciudad.-

Distinguido sefior:

En relacién con su comunicielén No.1140, de
fecha 20 de diciembre de 1979, plaAceme, cortésmente, infor-
marle que la Resolueidn aprobatoria de la ratificacidn del
Convenio Internacional del Azficar, suscrito por nuestro pais
en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azficar, -
1977, ha sido promulgada en fecha 26 de diciembre en curso y
registrada con el No.85.

Atentamente,

Lic. José Maria Herndndez,
Secretario Administrativo de la Presidencia.

JMH.
AQ/ms.
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Nim: 33328 Santo ??“iiﬁﬁoc,dfg %ﬁzmén, D.N.-

Sefior
Presidente del Senado,
Ciudad.~-

Distinguido sefior:

En relacidn con su comunic#cién No.1140, de
fecha 20 de diciembre de 1979, pliceme, cortésmente, infor-
marle 3ue la Resoluecidn aprobatoria de la ratificacidn del
Convenio Internacional del Azficar, suserito por nuestro pais
en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azficar, -
1977, ha sido promulgada en fecha 26 de diciembre en curso y
registrada con el No.85.

Atentamente,

Lie. José Maria Hernéndez,
Secretario Administrativo de la Presidencia.

JMH.
AQ/ms.
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20 de dicicmbre de 1979
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Seficr

Silvestre Antonic Guazmén Pernéndez,
Honorable Presidente de la Repdblica,
8U DESPACHD,

via: Consultorfa Jurfdica del Poder &jecutivo.
Fonorable Sefior Presidente:

Aprobada por avbes Cémaras lLegislativas,
remitir a usted para los fines Constitucionales, la Resoluy
cidn Aprobatoria de la ratificacidn del Comvenic Interna -
cional del Azdcar suscrito por nuestro pafs en la Confer
cia de las Naciones Unidas sobre el aszdcar, 1977, celebr
gmm.l:ulu, hwi:rm:l 18 de mﬁ;& 27=

nayo, y ngmd.-m septiembre 7 da -
octubre del afio 1977,

Con sentimientos de la més alts consideracidn y
estina, le ssluda muy atentavente,

JRPP/amp.
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ELL. CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTO el inciso 14 del Artfculo 37 de la Constitucidn de la
Repdblicas

VISTA la ratificacidn del Convenido Internacional del Azicar
sugcriteo por nuestro pale en la Conferencia de les Naciones Unidas
sobre el Agdcar, 1977, celebrads en Ginebra, Suiza, la primera parte
del 15 de abril al 27 de wayo, y la segunda parte del 12 de septiembre
al 7 de octubre del afio 1877.

RESVELYE

UNICO: APROBAR la ratificacidn del Convenio Internacional del
amicar suscrito por nuestro pafs en la Conferencia de las Naciones -
Unidas sobre el Azdcer, 1977, celelrada en Ginebra, Suiza, lea primera
parte del 18 de abril al 27 de mayo, y la segunda parte del 12 de ~
septiembre al 7 de octubre del afio 19777 que copiado a la letra dice

asis
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CONGRlEaSRat%‘! ; I\:!!. g AL rna-
fSsal"iRl" ollest SSseritoper, .m?&a?
ASUNTO: gglebrada en Cinebra, Suiza. PAG.

DADA en la Sala de Sesiones de la Clwaras de Diputados, Palacio
del Congreso Nacicnal, en Santo Domingo de Guaandn, Uistrito Sacional,
Capital de la kepdblica Dominicens, a los doce dias del wes de diciew
bre del afio mil novecientos setenta y nueve: afios 136 de la Indepen - |
dencia v 117 de la Restauracidn, (fdos.) lstuey De Camps, Presidente;
Emilio Arté Canalda, Secretario? Alberto Pefila Vargas, Secretario,

DADA en la Sala de Siones del Senadu, Palacio del Congreso Nacio- |
nal, en Santo Domingo de Cusmén, UDistrito Nacional, Capital de la =~

Repdblica Dominicana, a los dfas del mes de diciembre del afio
mil novecientos y nueve’ aflos 130 de la Independencia y 117 de
1o Restsurscidn.- )

Juan Rafael Peralte
Presidente.
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

INFCRME QUE RINDEN LAS COMISICNES PERMANENTES DE FINANZAS E
INDUSTRIA Y COMERCIO DEL SENADO DE LA REPUBLICA, SOBRE LA -
AESCLUCION APROBATORIA DE LA RATIFICACION DEL CONVENIO INTER
NACIONAL DEL AZUCAR, LA CUAL FUE APROBADA EN LA CAMARA DE DI
PUTADOS EN SESICN I;EL DIA 12 DE DICIEMBRE DE 1979.-

Las Comisiones Permanentes de Finanzas E Industria y Comercio
del Senado de la RepiUblica, a :las cuales se les encomendd el.
estudio de la Resolucidn Aprobatoria de la Ratificacidén del -
Convenio Internancional del Azlcar, suscritopaor nuestro pais

en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azidcar, 1977,
celebrada en Ginebra, Suiza. Dichas Comisiones reunidas para
tales fines examinaron cada uno de los objetivos bdsicos del -
referido Convenio , encontrando positivo el hecho de gue con

el mismo se tiende a aumentar el voldmen del comercio interna-
cional del azicar, logrando condiciones estables y evitando las
fluctuaciones excesivas de los precios, buscando gue los mismos
sean justos para los productores y los consumidores.

Se busca ademds con dicho convenio ofrecer un adecuado suminis-
tro que tienda a suplir las: necesidades de los paises importa-
dores a precios equitativos y razonables,

Seglin se prevee en el convenio se busca asegurar al azicar proce
cedente de los paises en desarrollo una participacidén adecuada -
en los mercados de los mds desarrollados .

Por tales motivos, estas Comisiones RESOLVIERON rendir un infor
me favorable del . convenio en cuestidn, solicitando al Pleno Se-
natorial dar su voto aprobatorio al mismo en la seguridad de -
gue con ello contribuiremos en parte al desarrollo econdmico -

que demanda el pais. Bolicitamos ademds la inclusidn en la Orden
del Dia de la presente S&s8 1 onéyim ento de dicho convenio.-




SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

=it O
COMISION DE FINANZAS:
! - - - %3 o -y
ANUB e E1 aERELV-HERRERR, RESeRDte g ICVES coMEn,
MANUEL A. NOLASCO GUZMAN,
Vocal,—
ALFONgZO

FLORENTINO CARVAJAL SUERO,
Vocal.-
NTO DINZEY,

Vocal.~-

SALVADOR JORGE BLANCO,
ESPINOSA,

MANUEL DE JESUS GOMEZ,
Vocal.-
PARRA PAGAN,

RAMON EMILIO FERNANDEZ BRANDEL,
Vocal.-
POR LA COMISION D

INDUSTRIA ¥ COMERCIO:

FELJZPE SEEGUNDO PARRA PAGAN,
i 'e-‘
ALFONSO CANTO DINZEY,
Vicepresidente.-

VICTOR A.

N EMILIO
VALENZUELA
Vocal.-

FERNANDEZ BRANDEL,
Secretario.-

DE LOS S.., MANUEL E.
JOSE AMADO

FELIU HERRERA,
V ocal.-
CAMILO FERNANDEZ, VICTOR GOMEZ BERGES,
Vocal.- Vocal, -
SALVADOR JORGE BLANCO, FLORENTINO CARVAJAL SUERO,
Vocal,- Vocal.-
Radhamés Rodriguez Gdémez,
Vocal.-

Santo Domingo de Guzmdn, D.N.
20 de diciembre de 1875.-

SENADO
REPUBLICA DOMINICANA
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INFORME QUE RINDEN LAS COMISIONES PERMANENTES DE FINANZAS E
INDUSTRIA Y COMERCIO DEL SENADO DE LA REPUBLICA, SCERE LA -
BESOLUCION APROBATORIA DE LA RATIFICACION DEL CONVENIG INTER
NACIONAL DEL AZUCAR, LA CUAL FUE APROBADA EN LA CAMARA DE Dl_
PUTADOS EN SESION DEL DIA 12 DE DICIEMBRE DE 1979.-

Las Comisiones Permanentes de Finanzas E Industria y Comercio
del senado de la Reptblica, a ~las cuales se les encomends$ el.
estudio de la Resolucidn Aprobatoria de la Ratificacidn del -
Convenio Internancional del Azdcar, suscritcpor nuestro pais

en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el AzGcar, 1977,
celebrada en Ginebra, Suiza. Dichas Comisiones reunidas para
tales fines examinaron cada uno de los objetivos bédsicos del -
referido Convenio , encontrando po~iti€o el hecho de gque eén

el mismo se tiende a aumentar el voldémen del comercio interna-
cional del azlcar, logrando comdiciones estables y evitando las
fluctuaciones excesivas de los precios, buscando que los mismos
sean justos para los productores y los consumidores.

Se busca ademds con dicho convenio ofrecer un adecuado suminis-
tro que tienda a suplir lasn necesidades de los paises importa-
dores a precios equitativos y razonables,

Segiin se prevee en el convenio se busca asegurar al azicar proce
cedente de los paises en desarrollo una participacidén adecuada -
en los mercados de los mds desarroladados e

Por tales motivos, estas Comisiones RESOLVIERON rendir un infor
me favorable dell convenio en cuestidn, solicitando al Pleno Se-
natorial dar su voto aprobatorio al mismo en la seguridad de -
que con ello contribuiremos en parte al desarrolle econdmico -
que demanda el pafs. solicitamos ademds la inclusidén en la Orden

del Dia de la presente sesidén el conocimiento de dicho convenio.-

POR LA COMISION DE FINANZAS:

VIGPQR: SR, BERCES,
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. COMISION DE FINANZAS:
VANEBkeE1 oERLIV_HERRERA, RARHUES, RQDRIGUEZ GOMEZ,
MANUEL A. NOLASCO GUZMAN, FLORENTINO CARVAJAL SUERO,
Vocal.~- Vocal.~-

ALFONSO CANTO DINZEY,
Vocal.-

NOEL SUBERVI ESPINOSA,
Vocal.-

FELIPE SEGUNDO PARRA PAGAN,
Vocal =

SALVADOR JORGE BLANCO,
Vocal.-

MANUEL DE JESUS GOMEZ,
Vocal o™

RAMON EMILIO FERNANDEZ BRANDEL,
Vocalo -

POR LA COMISION DE INDUSTRIA Y COMERCIO:

FELIPE SEGUNDO PARRA PAGAN,
Presidente,.~

ALFONSO CANTO DINZEY,
Vicepresidente.-

VICTOR A, VALENZUELA DE 10OS S..
Voca.l =

JOSE AMADO CAMILO FERNANDEZ,
Vocal.-

SALVADOR JORGE BLANCO,
Vocal,-

Radhamés Rodriguez Gémez,
Vocal.~-

Santo Domingo de Guzmédn, D.N.
20 de diciembre de 1979.~-

RAMON EMILIO FERNANDEZ BRANDEL,
Secretario.~

MANUEL E. FELIU HERRERA,
V ocal.~

VICTOR GOMEZ BERGES,
Vocal,~-

FLORENTINO CARVAJAL SUERO,
Vocal »"=
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Santo Domingo de Guzmé&n, D.N.,
18 de diciembre de 1979.-

DEL Presidente del Senado.-

AL : Sefior
Victor Gémez Bergés
Presidente de la Comisién
Permanente de Finanzas.

ASUNTO : Envfo de la Resolucién Aprobatoria

de la ratificacién del Convenio In-
ternacional del Azficar, suscrito en
nuestro palis en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Azicar, 1977,
celebrada en Ginebra, Suiza.

ANEXO : La referida Resolucién presentada en
sesidn de esta misma fecha y procede
de la C8mara de Diputados.

REMITIDO co te, para los fines re-
glamentarios correspondientes.

0

JUAN RAFAEL PERALTA PEREZ,
Presidente.-

—_—

Atentamente,

me .
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Santo Domingo de Guzmén, D.N.,
18 de diciembre de 1979.-

Presidente del Senado.-

Sefior

Victor Gémez Bergés
Presidente de la Comigidn
Permanente de Finanzas.

Envfo de la Resolucidn Aprobatoria

de la ratificacién del Convenio In-
ternacional del Azlcar, suscrito en
nuestro pais en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Azdcar, 1977,
celebrada en Ginebra, Suiza.

La referida Resolucién presentada en
sesidén de esta misma fecha y procede
de la Cémara de Diputados.

REMITIDO cortésmente, para los fines re-

glamentarios correspondientes.

mC.

Atentamente,

PERALTA PEREZ,
ente .-

SENADO

REPUBLICA DOMINICANA
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

DEL

ASUNTO

ANEXO 3

reglamentarios

mc.

Santo Domingo de Guzmém, D.N.,
18 de diciembre de 1979.-

Presidente del Senado.-

Sefier

Felipe Segundo Parra Pagén
Presidente de la Comisign

Permanente de Industria y

Comercio.

Envfo de la Resolucién Aprobatoria
de la ratificacién del Convenio In-
ternacional del Azficar, suscrito en
nuestro pafs en la Conferencia de -
las Naciones Unidas sobre el Azficar
1977, celebrada en Ginebra, Suiza.

La referida Resolucién presentada
en sesidn de esta misma fecha y -
procede de la Cémara de Diputados.

REMITIDO cortésmente,
correspondientes.

a los fines

Atentamente, . 5

| )
\U ISV, W L

AN RAFAEL PERALTA PEREZ,
Presidente .-
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Santo Domingo de Guzmén, D.N,,
18 de diciembre de 1979.-

DEL H Presidente del Senado.-

AL : Sefior
Pelipe Segundo Parra Pagén
Presidente de la Comisidn
Permanente de Industria y
Comercio.

ASUNTO : Envfo de la Resolucidén Aprobatoria
de la ratificacién del Convenio In-
ternacional del Azficar, suscrito en
nuestro pafs en la Conferencia de -
las Naciones Unidas sobre el Azfcar
1977, celebrada en Ginebra, Suiza.

"

La referida Resolucidn presentada
en sesién dd esta misma fecha y -
procede de la Cémara de Diputados.

ANEXO

REMITIDO cortésmente, para los fines
reglamentarios correspondientes.

Atentamente,

\ JUAN AEL, PERALTA PEREZ,
P idente .-

mC.
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SANTO DOMINGO DE GUZMAN, D.N.
20 de diciembre, 1979.

SN
W
.

Sefior

Lic. Hatuey De Camps Jiménez,
Presidente de la Cémara de Diputados,
SU DESPACHO.

Sefior Presidente:

Aviso a usted recibo de su Oficio No.-£34,
de fecha 12 de diciembre del afio en curso y la Resolucién
Aprobatoria de la ratificacidén del Convenio Internacional~-
del Azdcar suscrito por nuestro pafs en la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Azdcar, 1977, celebrada en -
Ginebra, Suiza, la primera parte del 18 de abril al 27 de
mayo, y la segunda parte del 12 de septiembre al 7 de og
tubre del afio 1877,

Pléceme participarle que el Senado en se
sidn de esta misma fecha, aprobd la referida Resolucidn y
1:1 remitié al Poder Ejecutivo, para los fines Constitucio
Nnales.,-

Muy atentamente le saluda,

RAFAEY PERALTA PERBZ,

JRPP/amp.
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- Santo Domingo de Guzmdn, D. N.,
k00834 12 de diciembre de 1979.-

Sefior

Juan Rafael Peralta Pérez,
Presidente del Senado,

Su Despacho.-

Sefior Presidentes

Aprobada por la Cdmara de Diputados en sesidn de esta
misma fecha, pldceme remitir a usted para los fines consti
tucionales, la Resolucidn Aprobatoria de la ratificacidén ~
del Convenio Internacional del Azdcar suscrito por nuestro
pafs en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azd
car, 1977, celebrada en Ginebra, Suiza, la primera parte
del 18 de abril al 27 de mayo, y la segunda parte del 12 -
de septiembre al 7 de octubre del afio 1977.

Muy atentamente le saluda,

H4L
Presidente/de

e
; a de/Diputados.-

HDC.

cme/mec ..~

~ 9
' |

L ABR |
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ugn083f
: Santo Domingo de Guzmén, D. W.,

12 de diciembre de 1979.~

Sefior

Juan Rafael Peralta Pérez,
Presidente del Senado,

Su Despachoe~

Sefior Presidente:

Aprobada por la Cdmara de Diputados en sesidn de esta
misma fecha, pléceme remitir a usted para los fines consti
tucionales, la Resolueidn Aprobatoria de la ratificacién ~
del Convenio Internacional del Azfcar suscrito por nuestro
pafs en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azd
car, 1977, celebrada en Ginebra, Suiza, la primera parte
del 18 de abril al 27 de mayo, y la segunda parte del 12 -
de septiembre al 7 de octubre del afio 1977.

Muy atentamente le saluda,

Hatuey De Camps,
Presidente de la Cdmara de Diputados.-

HDC.
cme/mec,~
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CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTO el inciso 14 del Articulo 37 de la Constitucién de 1la
Repfiblicay

VISTA la ratificacidn del Convenio Internacional del Azficar
suscrito por nuestro pais en la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre el Azlcar, 1977, celebrada en Ginebra, Suiza, la prime
ra parte del 18 de abril al 27 de mayo, y la segunda parte del -
12 de septiembre al 7 de cctubre del afio 1977.

RESUELVYE s

UNICO: APROBAR la ratificacién del Convenio Internacional
del Azficar suserito por nuestro pais en la aonrorancia de las
Naciones Unidas sobre el Azficar, 1977, celebrada en Ginebra, -
Suizsa, la primera parte del 18 de abril al 27 de mayo, y la =
segunda parte del 12 de septiembre al 7 de octubre del afic =
19773 que copiado & la letra dice asf:
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CONGRE&O . NACIONAL

BTN nprob. de la latlfl cacidn del Comvenio Interna
cional del Azfcar suserito por nuestro pais en ia

ASUNTO:gonferencia de las Naciones Unidas sobre izficar «PAG.
celebrada en h&rxebm, oulss,

DADA en la Sala de Sesiones de la Cdmara de Diputados, Pala-
cio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito
Nacional, Capital de la Repfhlica Dominicana, a los doce dfas del
mes de diciembre del afio mil novecientos setenta y nueve; afios -
136 de la Independencia y 117 de la Restauracién,

-

Secretario.
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7 L) SEADS, v can
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA
NGm. 3?‘380 ~ Santo Domingo de Guzman, D. N.
Al
Presidente de la
Camara de Diputados,
Ciw dig @
Sefior Presidente:
’ Me permito someter al Congreso Nacional,
ﬂrwj/ /por conducto de esa Camara de su digna presidencia, de -
\Jz s
7 conformidad con las disposiciones del articulo 55, inci-
/ so 6, de la Constitucidn de la Repiblica, para su ratifi
// cacidén, el Convenio Internacional del Azficar suscrito por

nuestro pais en la Conferencia de las Naciones ['nidas so
bre el AzGcar, 1977, celebrada en Ginebra, Suiza, la pri
mera parte del 18 de abril al 27 de mayo, y la segunda -
parte del 12 de septiembre al 7 de octubre del afio 1977.
Este Convenio tiene como objetivos bési-
cos los siguientes:
a) Aumentar el volGmen del comercio in-

ternacional del azGcar, especialmente con miras a incre-

mentar los ingresos por concepto de exportacidn d

paises exportadores en desarrollo;

e
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PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINiCANA
i
b) Lograr condiciones estables en el comer

cio internacional del azlicar, en particular evitando las -
fluctuaciones excesivas de los precios, a niveles de pre-

cios que sean remuneradores y justos para los productores

y equitativos para los consumidores, tener en cuenta, entre

otras cosas, los efectos de la inflacién o de la deflacidn,

las fluctuaciones de los tipos de cambio, las tendencias -

de los precios, del consumo, de la produccién, del comercio
y de las existencias de azlGcar y de edulcorantes sustituti :

vos y la influencia de los cambios ocurridos en la situa-

cidén econdmica o el sistema monetario mundiales sobre

los
//( precios del azidcar;
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c) Ofrecer un suministro de azidcar adecua-
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f) Facilitar la coordinacién de las politi
cas de comercializacisn del azicar y la organizacidn del mer
cado;

g) Asegurar al azlicar procedente de los -
paises en desarrollo una participacidén adecuada en los mer
cados de lés paises desarrollados y un acceso creciente a -
los mismos;

h) Evaluar atentamente la situacién por lo
que respecta al empleo de cualquier tipo de sucedineos del
azlGcar, entre ellos los ciclamatos y otros endulcorantes -
artificiales; e

i) Fomentar la cooperacién internacional en
las cuestiones azucareras.

Espero, pues, que los sefiores legisladores
habradn de impartirle su voto de ratificacidén al anexo Con-
venio Internacional del AzGcar, 1977, en vista de su impor-

tancia para el desarrollo econdmico de nuestro pais.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD,
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CONVENTO INTERNACIONAL DEI AZUCAR, 1977

CAPITULO I - OBJETIVOS

Articulo 1

Objetivos

Los objetivos de este Convenio Internacional del Azicar (al que en adelante se
denominard este Convenio), habida cuenta de los términos de la resolucidn 93 (1V)
aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(2 la que en adelante se denominard la UNCTAD) en su cuarto periodo de sesiones,
son los siguientes:

a)

b)

Aumentar el volumen del comercio internacional del azidcar, especialmente
con miras a incrementar los ingresos por concepto de exportacidn de los
paises exportadores en desarrollo;

Lograr condiciones estables en el comercio internacional del azicar, en
particular evitando las fluctuaciones excesivas de los precios, a niveles
de precios que sean remuneradores y justos para los productorer y
equitativos para los consumidores, tener en cuenta, entre otras cosas,
los efectos de la inflacidn o de la deflacidén, las fluctuaciones de los
tipos de cambio, las tendencias de los precios, del consumo, de la
produccidn, del comercio y de las existencias de azicar y de edulcorantes
sustitutivos y la influencia de los cambios ocurridos en la situacidn
econdmica o el sistema monetario mundiales sobre los precios del azucar;

Ofrecer un suministro de azdcar adecuado para ateénder las necesidades de
los paises importadores a precios equitativos Y razonables;

Aumentar el consumo de azicar y, en especial, promover la adopcidn de
medidas encaminadas a fomentar el consumo en los paises en que el consumo

per capita es bajo;

Fomentar el equilibrio entre la oferta y la demanda de azicar dentro de
un comercio mundial de azicar en expansidng

Facilitar la coordinacidn de las politicas de comercializacidn del azicar
¥ la organizacidn del mercadoj

Asegurar al azicar procedente de los paises en desarrollo una participa-
cidén adecuada en los mercados de los paises desarrollados y un acceso
creciente a los mismosj

Evaluar atentamente la situacidn por lo que respecta al empleo de cual-
quier tipo de suceddneos del azicar, entre ellos los ciclamatos y otros
edulcorantes artificiales; y

Fomentar la cooperacidn internacional en las cuestiones azucareras.
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CAPITULO II - DEFINICIONES k
Articulo 2
Definicio;es : o
A los efectos de este Convenio:
1) "Organizacién" significa la Organizacidén Internacional del Azicar a que se
refiere el articulo 3;
2 "Consejo" significa el Consejo Internacional del Azdcar a que se refiere el
articulo 3;
3)  "Miembro" significa: _ .o}

a) Una Parte en este Convenio, que no sea una Parte que haya efectuado una
notificacién conforme al apartado b) del pdrrafo 1 del artfculo 77 y no
la haya retirado, o i

b) Un territorio o grupo de territorios respecto del cual se haya hecho
una notificacién conforme al p&rrafo 3 del articulo 77;

4) "Miembro exportador" significa todo pafs o territorio exportador enumerado

como tal en el anexo V de este Convenio que pase a ser Miembro de la Orgaenizacidn,

o todo pais o territorio no enumerado como tal al que se haya concedido la condicién
de Miembro exportador al adherirse a este Convenio o conforme al articulo 63

5) "Miembro importador" significa todo pais importador enumerado como tal en el
anexo V de este Convenio que pase a ser Miembro de la Organizacién, o todo pais nc
enumerado como tal al que se haya concedido la condicién de Miembro importador al
adherirse a este Convenio o conforme al articulo 63 —

6) "Fondo" significa el Fondo de Financiacidén de Reservas establecido en virtud
del articulo 49;

7)  "votacidn especial significa una votacién que exija al menos dos tercios de
los votos emitidos por los Miembros exportadores presentes y votantes y al menos
dos tercios de los votos emitidos por los Miembros importadores presentes y
votantes, a condicién de que estos votos sean emitidos por al menos la mitad del
nimero de los Miembros presentes y votantes;

8) "votacién de mayoria simple distribuida" significa una votacién que exija mds

de la mitad del total de votos de los Miembros exportadores presentes y votantes y ~
mis de la mitad del total de votos de los Miembros importadores presentes y votantes,
a condicién de que estos votos sean emitidos por al menos la mitad del nimero de los

Miembros de cada categorf{a presentes y votantes;

9) "ejercicio econdmico" significa el afio-cuota;

10) T"afio-cuota" significa el perfodo comprendido entre el 1° de enero y el 31 de
diciembre inclusive; .
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11) "tonelada" significa una tonelada métrica, o sea 1,000 kilogramos, y "libra"
significa una libra avoirdupois, o sea 453,592 gramos; las cantidades de azdcar
especificadas en este Convenio se expresan en valor crudo, peso neto (valor crudo
e cualquier cantidad de azicar significa su-equivalente en azdcar crudo de 96? de

polarizacidn)j =

12) "azdcar" significa el azicar en cualguiera de sus formas comerciales recono-
cidas derivadas de la cafia de azicar o de la remolacha azucarera, incluidas las
melazas comestibles y finas, los jarabes y cualquier otra forma de azidcar 1fquido
utilizado para consumo humano, pero

a) el "azdcar" arriba definido no incluye las melazas finales ni las clases
de azdcar no centrifugo de baja calidad producido por métodos primitivos
ni, a los efectos de establecer el volumen de las exportaciones conforme
a este Convenio, el azdcar destinado a usos que no sean el consumo humano
como alimento., El Consejo determinard las condiciones en que el azdcar
se considerard destinado a usos gque no sean el consumo humano como
alimento;

b) si el Consejo llega a la conclusién de que el aumento de la utilizacién
de mezclas a base de azidcar constituye un peligro para la consecucién de
los objetivos de este Convenio, tales mezclas se considerardn como azicar
en lo que respecta a su contenido de azdcar. El aumento de la cantidad
exportada de tales mezclas sobre la cantidad exportada antes de la
entrada en vigor de este Convenio se imputard, en lo que respecta a su
contenido de azdcar, a la cuota vigente o derecho de exportacién del
Miembro exportador interesado;

13) "mercado libre" significa el total de las importaciones netas del mercado
mundial, con excepcidén de las resultantes del funcionamiento de los acuerdos
especiales a que se refiere el capitulo IX de este Convenio;

14) T"importaciones netas" significa el total de las importaciones de azicar
después de deducir el total de las exportaciones de azdcar;

15) ‘"exportaciones netas" significa el total de las exportaciones de azicar
(excluido el azicar para suministros de a bordo de las naves que se avituallen en
puertos nacionales), después de deducir el total de las importaciones de azdcar;

16) "tonelaje bdsico de exportacién" significa la cantidad establecida conforme
al articulo 34; i

17) "cuota global" significa la cantidad especificada en el pdrrafo 2 del
artfculo 40, ajustada conforme a lo dispuesto en el artfculo 44;

18) "cuota vigente" significa la cantidad de azdcar que un Miembro puede exportar
al mercado libre por encima de sus importaciones totales de ese mercado durante el
afio-cuota pertinente, establecida y ajustada conforme a este Convenio; E

19) ‘"centavo" o "centavos" significa centavo o centavos de délar de los
Estados Unidos;

20) "precio diario" significa el precio calculado conforme a lo dispuesto en el
pérrafo 1 del articulo 61;
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21) ‘"precio prevaleciente" en cualquier dfa de bolsa es el promedio del precio
diaric durante el perfodo inmediatamente precedente de 15 dfas de bolsa consecutivos,
incluido ese dfa de bolsa; la posicidén del precio prevaleciente con respecto a
cualguier nivel especifico del precio es la que se define en el pdrrafo 2 del
articulo bl;

22) "entrada en vigor" significa la fecha en que este Convenio entre en vigor
provisional o definitivamente, conforme a lo dispuesto en el articulo 75;

23) +toda referencia gue se haga en este Convenio a un "gobierno invitado a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azdcar, 1977" se considerard aplicable

a la Comunidad Econdmica Buropea (a la que en adelante se denominard la CEE); por
consiguiente, se considerard que toda referencia que se haga en este Convenic 2 la
"firma de este Convenio" o al "depdsito de un instrumento de ratificacién, g
aceptacién, aprobacién o adhesién" por un gobierno comprende, en el caso de la CEE,

la Tirma en nombre de la CEE por su autoridad competente y el depbsito del

ir.strumentc gque,.con arreglo a los procedimientos institucionales de la CEE, 3Jeba

écta depositar para la conclusidn de un convenio internacionalj;

I4) '"Miembros exportadores en desarrollo" y "Miembros importadores en desarrcllo"
sor. aguéllos a que se hace referencia como tales en el anexo III.
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CAPITULO III - LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL AZUCAR,
SUS MIEMBROS Y SU CONDICION JURIDICA

Articulo 3

Continuacidn, sede ¥ estructura de la Organizacidn
Internacional del Azdcar

14 La Orgznizacién Internacional del Azcar establecida en virtud del Convenio
Internacional del Azdcar, 12968, y mantenida en virtud del Convenio Intérnacional
del Azdcar, 1973, continuard en existencia con el fin de poner en prdctica este
Convenio y supervisar su aplicacidn, con la composicién, las atribuciones y las
funciones establecidas en el mismo.

2. La Organizacidén tendrd su sede en Londres, a menos gque el Consejo decida otra
cosa por votacién especial.

B La Organizacién funcionard a través del Consejo Internacional del Azdcar, su
Comité Ejecutivo, su Director Ejecutivo y su personal, asi como el Fondo de
Financiacién de Reservas y todo otro érgano que se establezca conforme a

este Convenio.

Articulo 4

liembros de la Organizacidén

1. Cada Parte constituird un solo Miembro de la Organizacién, salvo lo dispuestc
en los pdrrafos 2 6 3 de este articulo.

2. a) Cuando una Parte haga una notificacién conforme al apartado a) del
pirrafo 1 del artfculo 77 en la que declara que este Convenio se hard
extensivo a uno o varios territorios en desarrollo que deseen parti-
cipar en este Convenio, podr{ haber, con el consentimiento y aprobacién
expresos de los interesados:

i) bien una representacién comin de esa Parte y de dichos territorios;

ii) Ybien, cuando esa Parte haya hecho una notificacién conforme al
pdrrafo 3 del articulo 77, una representacién aparte, individual,
conjuntamente o por grupos, para los territorios que separadamente
constituirfan un Miembro exportador y una representacién aparte
para los territorios que separadamente constituirfian un Miembro
importador;

b) Cuando una Parte haga una notificacidn conforme al apartado b) del
pdrrafo 1 y al pdrrafo 3 del articulo 77, habrd una representacién
aparte conforme al inciso ii) del apartado a) de este pdrrafo.

3, Una Parte que haya hecho una notificacién conforme al apartado b) del
pdrrafo 1 del articulo 77 y que no haya retirado esa notificacién no serd Miembrc
de la Organizacidn. :
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Articulo 5

Privilegzios e _inmunidades

1. 1La Orgenizacién tendrd personalidad jurfdica. En particular, tendrf capacidad
para contratar, para adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles y para litigar.

2 La condicién juridica, los privilegios y las inmunidades de 1la Organizacién en
el territorio del Reino Unido continuardn rigiéndose por el Acuerdo sobre la sede
entre el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la
Organizacién Internacional del Azicar firmado en Londres el 29 de mayo de 1969.

3. 51 la sede de la Organizacifri“se traslada a un pafs Miembro de la Organizacién,
ese Miembro celebrari con ésta, lo &ntes posible, un acuerdo, que habrd de ser
aprobado por el Consejo, relativo’alla condicidén jurfdica, los privilegios y las
inmunidades de la Organizacién, de™su Director Ejecutivo Yy de su personal y sus
expertos, as{ como de los representantes de los Miembros mientras se encuentren en

ese pais para ejercer sus funciones:

i A menos gue se adopten otras disposiciones fiscales en el acuerdo a que se
refiere el pdrrafo 3 de este articulo y hasta que se celebre ese acuerdo, el nuevo
pais Miembro huésped:

a) otorgard exencidn de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por 1la
Organizacién a sus funcionarios, con la salvedad de que tal exencién
no se aplicard necesariamente a sus propios nacionales; y

b) otorgard exencidén de impuestos sobre los haberes, ingresos y demds

bienes de la Organizacién. d
Bl Si la sede de la Organizacién ha de trasladarse a un pafs que no sea Miembro
de ésta, el Consejo recabard, antes de ese traslado, del gobierno de ese pais una
garant{a escrita de que:

3

a) celebrard lo antes posib%e@pon la Organizacidn un acuerdo como el
previsto en el pdrrafo 3“d& este artfculo; y

b) otorgard, hasta que se celébre ese acuerdo, las exenciones dispuestas
en el pdrrafo 4 de este arffculo.

6. El Consejo procurard celebrar ek acuerdo previsto en el pdrrafo 3 de este
articulo con el gobierno del pais alique haya de trasladarse la sede de la
Organizacidn antes de que se efectdeiel traslado.

Articulo 6

Cambia de categorfia

Un Miembro podrd cambiar de categorfa segdn las modalidades y en las condi-
ciones que el Consejo establezca en consulta con el Miembro interesado. En el
caso de un Miembro importador que pase a la categoria de Miembro exportador, el
Consejo determinard también, por votacién especial, el tonelaje bdsico de expor-
tacién o derecho de exportacién de ese Miembro, al que se considerard enumerado
en el anexo I o en el anexo II, segin: proceda.

W Y
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CAPITULO IV - EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL AZUCAR
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Artfculo 7

Composicién del Consejo Internacional del Azdcar

!. La zutoridad suprema de la Organizacién ser{ el Consejo Internaciocnal del
Azdcar, gque estard integrado por todos los Miembros de la Organizacién.

7 Cada Miembro estard representado por un representante Y, si lo desea, por uno
o varios suplentes. Cada Miembro podr{ ademds nombrar uno o varios asesores de su
representante o de sus suplentes.

Articulo 8

Atribuciones y funciones del Consejo

P

1. El Consejo ejercerd todas las atribuciones y desempefiard, o hari que se desem-
pefien, todas las funciones que sean necesarias para dar cumplimiento a las disposi-
ciones expresas de este Convenio.

2. El Consejo aprobard, por votacién especial, las normas y reglamentos que sean
necesarios para zplicar las disposiciones de este Convenio y que sean compatibles
con éste, entre ellos los reglamentos del Consejo, de sus comités y del Fondo, asf
como el reglamento financiero de la Organizacién y el reglamento del personal de
ésta. El Consejo podrd prever, en su reglamento, un procedimiento parz decidir
determinadas cuestiones sin necesidad de reunirse.

e El Consejo llevar{ los registros necesarios para desempefiar las funciones que
le confiere este Convenio, asf como cualquier otro registro que considere apropiado.

4. El Consejo publicard un informe anual y cualquier otra informacién que consi-
dere apropiada.

Artfculo 9

Presidente y Vicepresidente del Consejo

5 o Para cada afio-cuota, el Consejo elegird entre las delegaciones un Presidente
¥ un Vicepresidente, que no serdn remunerados por la Organizacién.

2 El Presidente y el Vicepresidente serdn elegidos, uno entre las delegaciones
de los Miembros importadores y el otro entre las delegaciones de los Miembros
exportadores. Como norma general, cada uno de estos cargos se alternard cada
afio-cuota entre las dos categorfas de Miembros, lo cual no impedird, sin embargo,
que el Presidente, el Vicepresidente o ambos puedan ser reelegidos en circuns-
tancias excepciocnales, cuando el Consejo asi lo decida por votacién especial.

En el caso de que uno de los dos sea reelegido, continuarf aplicdndose la norma

establecida en la primera frase de este pdrrafo. B
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B En caso de ausencia temporal simultdnea del Presidente y del Vicepresidente,
o en caso de ausencia permanente de uno de ellos o de ambos, el Consejo podra
elegir entre los miembros de las delegacicnes un nuevo Presidente y un nuevo
Vicepresidente, con cardcter temporal o permanente segin el caso, teniendo en
cuentaz el principio de la representacidn alterna establecido en el pdrrafo 2 de
este articulo.

4is lii el Presidente ni ningin otro miembro de la Mesa que presida las sesiones
del Consejo tendrd derecho de voto. Podrd, sin embargo, designar a otra persona
para que ejerza los derechos de voto del Miembro al gque represente.

Articulo 10

Zeuniones deli Consejo =
s ‘omo norma general, el Consejo celebrard una reunidn ordinaria en cada
semestre del ano-cuota.
2 Ademds de reunirse en las demds circunstancias expresamente previstas en este

‘onvenio, el Consejo celebrard reuniones extraordinarias si asi lo decide o a
peticidn de:-

a) cinco Miembros cualesquiera; <

b) Miembros que tengan al menos 250 votos;

c) el Comité Ejecutivo; o

d) el Comité de Revisidn de Precios.
B La convocatoria de las reuniones tendrd que notificarse a los Miembros con
al menos 30 dias civiles de antelacidn, excepto en casos de emergencia, en los p—
que la notificacidn tendrd que hacerse con al menos 10 dias civiles de antelacidn,
o cuando las disposiciones de este Convenio establezcan otro plazo.
A Las reuniones se celebrardn en la sede de la Organizacidn, a menos que el
Consejo decida otra cosa por votacidn especial. Si un Miembro invita al Consejo
a reunirse en un lugar que no sea el de la sede de la Organizacidn, y el Consejo
asi lo acuerda, ese Miembro sufragard los gastos adicionales que ello suponga.

Avticulo 11
Votos

1 Los Miembros exportadores tendrin en total 1.000 votos y los Miembros impor-
tadores tendrian en total 1.000 votos.

2. Ningin Miembro tendrd mds de 300 votos ni menos de 5 votos.

5% No habrd votos fraccionarios.
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4. El total de 1.000 votos de los Miembros exportadores se distribuird entre
elleos a prorrata del promedio ponderado de los siguientes factores:

a) sus tonelajes bdsicos de exportacién o sus derechos
de exportacidn, segin Proceda ..ecescseceecencceccnccscacccnanans 50 -

) sus exportaciones netas totales
A0 A ey T TR L8 wdits s bla w5 e R 3w o5 e N L
ii)— el Virtud de acuerdos cSPeciales c..ccissssvasvesssesssossmns %
G RERE T IR S R R A E R  ERA ¢ 25%

Las ~ifras que han de utilizarse a los efectos de b) y c¢) supra serdn, para cada
f-oter, el promedio de los dos mejores de los tres afios precedentes parz los que st
disponga de cifras.

e Los votos de los Miembros importadores se distribuirdn entre ellos en prcper-

cién tanto a sus importaciones netas del mercado libre como a las que hayan :
efectuado en virtud de acuerdos especiales, y se calculardn por separado con

arreglo a la férmula siguiente:

a) Cada Miembro importador tendrd una fraccidédn de 900 votos igual 2 i
relacién que exista entre las importaciones netas anuales medias que
haya efectuado del mercado libre durante los cuatro afios precedentes,
sin tomar en consideracién el afio en que sus importaciones del mercade
libre hayan alcanzado la cifra mds baja, y las importaciones medias
totales que hayan efectuado del mercado libre todos los Miembros
importadores;

b) Cada Miembro importador tendr{ una fraccién de 100 votos igual a la —
relacién entre las importaciones que haya efectuado en virtud de
acuerdos especiales durante el afio precedente y las importacioneés
totales que hayan efectuado en virtud de acuerdos especiales todos los
Miembros importadores en dicho afio.

6. Los votos se distribuirdn al comienzo de cada afio-cuota con arreglo a las
disposiciones de este artfculo, y su distribuciédn permanecer{ en vigor durante .
un afo-cuota completo, sin perjuicio de lo dispuesto en el pdrrafo 7 de este

articulo.

- Cada vez que cambie la lista de los Miembros de la Organizacién, la compo-
sicién territorial de un Miembro o la composicién del mercado libre, o que se
suspendan o restablezcan los derechos de voto de un Miembro conforme a cualquier
disposicién de este Convenio, el Consejo redistribuird los votos totales dentro -
de la categorfa o las categorias de Miembros afectadas sobre la base de las
férmulas indicadas en este artfculo.
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Artfculo 12

Procedimiento de votacidén del Consejo -

e Cada Miembro tendrd derecho a emitir el mfmero de votos que tenga conforme
al articulo 11. No tendrd derecho a dividir esos votos.

- Siempre nque informe de ello por escrito al Presidente, todo Miembro expor-
tador pudrd amtorizar a cualquier otro Miembro exportador, y todo Miembro impor-
tador podrd autorizar a cualquier otro Miembro importador, a que represente sus
intereses y emita sus votos en.cualquier sesién o sesiones del Consejo. El Comité
de Verlflca016n de Poderes que:pueda crearse conforme al reglamento del Consejo
examinard un ejemplar de esas autorizaciones.

S Un Miembro autorizado por:otro Miembro a emitir los votos que tenga este

d1timo conforme al articulo ll:emitirf{ esos votos con arreglo a la autorizacién
y ~onforme al pdrrafo 2 de este:articulo.

Articulo 1

Decisiones del Consejo

1l El Consejo tomard todas sus decisiones y formulard todas sus recomenda-
ciones por votacién de mayorfa simple distribuida, a menos que este Convenio
exija una votacidén especial.

2, En el cémputo de los votos necesarios para adoptar cualquier decisién del

Consejo, las abstenciones no se contardn como votos. Cuando un Miembro se acoja

a las disposiciones del pdrrafo 2 del artfculo 12 y sus votos sean emitidos en —
una sesién del Consejo, serd considerado como Miembro presente y votante a los

efectos del pdrrafo 1 de este artfculo.

Sl Todas las decisiones que‘tome el Consejo conforme a este Convenio serdn
vinculantes para los Miembros.:.

Artfculo 14

Cooperacidn con otras organizaciones

1 El Consejo tomard todas las disposiciones apropiadas para celebrar consultas
© cooperar con las Naciones Unidas y sus 6rganos, en particular la UNCTAD, y con
la Organizacién de las Naciones-Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn y

los demds organismos especializados de las Naciones Unidas Yy organizaciones inter-
gubernamentales que sea pertinente.

24 El Consejo, teniendo presente la funcién especial de la UNCTAD en el comercio

internacional de productos bdsicos, mantendrf{ informada, en su caso, a la UNCTAD i
de sus actividades y programas de trabajo. '

e El Consejo podrd tomar asimismo todas las disposiciones apropiadas para

mantener un contacto eficaz con las organizaciones internacionales de productores,
comerciantes y fabricantes de azdcar.

= 30"=
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Articulo 15

Admisidén de observadores

ile El Consejo podrd invitar a cualquier Estado no miembro a que asista a
cuzlquiera de sus sesiones en calidad de observador.

2. El Consejo también podrd invitar a cualquiera de las organizaciones-a que
se refiere el pdrrafo 1 del articulo 14 a que asista a cualquiera de sus sesiones
en calidad de observador.

Articulo 16

Qudrum para las sesiones del Consejo

Constituird qudrum para cualquier sesién del Consejo la presencia de mds de
lz mitad de todos los Miembros exportadores y de mds de la mitad de todos los
Miembros importadores, siempre que los Miembros asf presentes tengan al menos
dos tercios del total de votos de todos los Miembros de sus categorfias respec-
tivas. Si no hay quérum en el dfa fijado para la apertura de una reunién del
Consejo, o si durante cualquier reunién del Consejo no hay qudérum en tres
sesiones sucesivas, se convocard al Consejo para siete dfias después; a partir
de entonces, y durante el resto de esa reunién, el quérum estard constituido
por- la presencia de mds de la mitad de todos los Miembros exportadores y mds
de la mitad de todos los Miembros importadores, siempre que los Miembros asf{
presentes representen mds de la mitad del total de votos de todos los Miembros
de sus categorfas respectivas. Se considerardn presentes los Miembros repre-
sentados conforme al pdrrafo 2 del articulo 12.

= 1T = -—
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CAPITULO V - EL COMITE EJECUTIVO

Artfculo 17

Composicién del Comité Ejecutivo

1S El Comyté Ejecutivo se compondrf de diez Miembros exportadores y diez Miembros
importadores, que serdn elegidos para cada afio-cuota conforme al art{culo 18 y
podrén ser Teelegidos.

2. Cada miembro del Comité Ejecutivo designard un representante y podrZ designar
ademds uno o varios suplentes Yy asesores. z

3. El Comité Ejecutivo elegird para cada afio-cuota.un Presidente, que no tendrd
derecho de voto y podrd ser reelegido. Yo g
4. El Comité Ejecutivo se reunirf en la sede de la Organizacién, a menos que
decida otra cosa. Si un Miembro invita al Comité& Ejecutivo a reunirse en un
lugar que no sea el de la sede de la Organizacién, y el Comité Ejecutivo as{ 1b
acuerda, ese Miembro sufragard los gastos adicionales que ello suponga.

Artfculo 18

Eleccién del Comité Ejecutivo
1. Los Miembros exportadores y los Miembros importadores del Comité Ejecutivo
serdn elegidos en el Consejo por los Miembros exportadores y los Miembros impor-
tadores de la Organizacidn, respectivamente. La eleccidn dentro de cada
categorfa se efectuard conforme a los pdrrafos 2 a 7, ambos inclusive, de
este articulo.

25 Cada Miembro emitird en favor de un solo candidato todos los votos a que
tenga derecho conforme al artfculo 11, Un Miembro pedrd emitir en favor de otro
candidato los votos que le correspondan conforme al Hé%rafo 2 del art{iculo 12.

= Serdn elegidos los diez candidatos que obtengan el mayor ndmero de votos;
sin embargo, para ser elegido en primera votacién un candidato deberd obtener
al menos 60 votos. 4

A% Si resultan elegidos menos de diez candidatos en primera votacién, se
celebrardn nuevas votaciones en ‘las que sélo tendrdn derecho de voto los Miembros
que no hubiesen votado por ninguno de los candidatos elegidos. En cada nueva
votacién, el mimero mfnimo de votos requerido para la ‘eleccidn ird disminuyendo
sucesivamente en cinco unidades hasta que queden elegidos los diez candidatos.

S Todo Miembro que no haya votado por ninguno de los miembros elegidos podrd

asignar posteriormente sus votos a uno de ellos, sin perjuicio de lo dispuesto
en los pdrrafos 6 y 7 de este artfculo. 3

o
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64 Se considerard que un miembro ha recibido el mimero de votos emitidos en zu
favor cuazndo fue elegido y, ademd el nimero de votos gue le hubieran sido

de votos no sez superior a 300 pare ningunc

7 s Si el mimero de votos que se consideran recibidos por un miembro elegido
fuese superior 300, los Miembros que votaron a favor de tal miembro elegido,
o le asigmaron sus votos, se pondrén de acuerdo a fin de gue uno o varios de eilars
retire Suc votor : ese miembro y los asigne o0 reasigne s otro miembro elegiic, :e
mznera gue el numerc de votos recibido por cada miembro elegido no sea supericr

&

(48]

-

3l iimite ae 300.

icio del derecho de voto de un miembro del Comité

era de las disposiciones pertinentes de este Conrven

a an hubieran votzdo por €1 ¢ le hubieran asignaac sur

os conforme a este articulo podrd, durante el tiempo en que la suspensiér esté
vigor, aslgnar sus votos 2 cualquier otro miembro del Comité dentro de su
categorfa, sin perjuicio de lo dispuesto en el pdrrafq 6 de este articulo.

n miembro del Comité deja de ser Miembro de la Organizacién, los Miembros
tadéc por €1 o le hubieran asignado sus votos y los Miembros gue nc
cr otro miembro del Comité ni le hubieran asignado sus votos
:nte la siguiente reunién del Consejo, z 1z eleccién de un Miembr
jie cudbrz la vacante del Comité. Cualquier Miembro que hubiera votado por el
embro que céejé de ser Miembro de la Orge anizacién o le hubiera asignado suc votos
gue no vote por el Miembro elegido para cubrir la vacante del Comité podri
igna s votos z otro miembro del Comité, sin perjuicio de lo dispuesto en el
pdrrafo 6 de este articulo.

10. En circunstancias especiales, y después de consultar con el miembro del
Comité Ejecutivo por el cual hubiera votadc o al que hubiera asignado sus votos
conforme a lo dispuesto en este articulo, todo Miembro podrd retirar sus votos

a ese miembro durante el resto del afio-cuota. Ese Miembro podrd entonces asimnar
esos votos a otro miembro del Comité Ejecutivo dentro de su categoria, pero ne
podrd retirar esos votos a ese otro miembro durante el resto de ese afio.

El miembro del Comité Ejecutivo 21 gue se hayan retirado los votos conservaré

su puecto en el Comité€ Ejecutivo durante el resto de ese afio. Toda medida que

se 2dopte conforme 2 lo dispuestio en este pfrrafo surtird efecto después de ser
comunicada por escrito al Precidente del Comité Ejecutivo.

Articulle 19

Delera~ién de ztribuciones del Consejo 21 Comité Ejecutivo

1. Bl Ccnsejo podrZ, por votacidn especizl, delegar en el Comité Ejecutivo el
ejercicio de cuzlguiera o de la totalidad de sus atribuciones, con excepcién de
las sigulentes:

a) la ubicacidén de la sede de la Organizacién conforme al pdrrafo 2 del
articalo 33

5 sobre el cambio de categoria de los Miembros conforme
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ombramiento del Director Ejecutivo conforme al pdrrafo 1 del
culo 22 y el nombrzmientc del Administrador del Fordo conforme
al perrafo 4 del articulo 50;

=) el

n
+ £
vl

d) la aprobacién del presupuesto administrativo Yy la determinacién de las
contribuciones conforme al articulo 24, y la aprobacidn de las cuentas
del Fondo conforme al pdrrafo 2 del articulo 50;

e) la aplicacién del artfculo 29 a nuevos acuerdos especiales conforme al
pirrafr 5 de ese articulo;

f) 1 rminacidén de los *onelajes bdsicos de efporta01‘n conforme zl

te
afo 2 el articulo 34; >

g) la asignacién de tonelajes bdsicos.de exportacién conforme al pidrrafo 4
del artfculo 353 :

h) el establecimiento de la cuota global conforme al articulo 40;
i) la adopcién de decisicnes conforme al pirrafo.2 del articulo 41;

%A la revisidén de las limitaciones de las existencias miximas conforme
al pdrrafo 4 del articulo 48;

k) la aprobacidén del reglamento del Fondo conforme al pdrrafo 3 del
articulo 49

1) los 2justes de la tasa de las contribuciones al Fondo, y la suspensién
de las contribuciones, conforme al pdrrafo 1 del artfculo 51;

m) los ajustes del tipo de los préstamos concedidos por el Fondo conforme
al pdrrafo 1 del articulo 53;

n) la adopcidén de decisiones sobre la liquidacidénide los haberes del Fondo
conforme al articulo 54; e

0) el ajuste'de los niveles de los precios confdn@e al articulo 62;
p) la exencién de obligaciones conforme al artfculo 69;
q) la adopcién de decisiones sobre controversias conforme al artfculo 703

r) la suspensidn de los derechos de voto y otros derechos de un Miembro
conforme al pdrrafo 3 del articulo 71; .

s) 1las adhesiones conforme al artfculo 76;

t) la exclusién de un Miembro de la Organizacién gppforme al articulo 80;
u) la recomendacién de modificaciones conforme alKgrticulo B2 ¥

v) la prérroga o terminacidén de este Convenio conforme al articulo 83.

5 El Consejo podrd, en todo momento, revocar cualquler delegacién de atribu-
iones en el Comité Ejecutivo.

o AN -
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Procedimiento de votacién y decisiones del Comité Ejecutivo

1 Czdz miembro del Comité Ejecutivo tendrd derecho a emitir el nudmero de votos
que haya recibido conforme al artfculo 18 y no podrd dividirlos.

1

2 Cualquier decisién adoptada por el Comité Ejecutivo requerird la misma
mayoria que hubiese requerido para ser adoptada por el Consejo.

5 Todo Miembro tendrd derecho a recurrir ante el Consejo, en las condiciones
que éste establezca en su reglamento, contra cualquier decisidén del Comité
Ejecutivo.
Articulo 21 —_

Quérum para las sesiones del Comité Ejecutivo

Constituird{ quérum para todas las sesiones del Comité Ejecutivo la presencia
de mds de la mitad de todos los miembros exportadores del Comité y de mds de la
mitad de todos los miembros importadores del Comité, siempre que los miembros
presentes representen por lo menos dos tercios del total de votos de todos los
miembros del Comité en sus categorias respectivas.

e B
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CAPITULO VII - DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 23
Gastos

dEs Los gastos de las delegaciones ante el Consejo y de los representantes en el
Comité Ejecutivo y en cualquiera de los comités del Consejo o del Comité Ejecutivo
seran sufragados por los Miembros interesados.

2, Los gastos necesarios para la aplicacidén de este Convenio, excluidos los
costos de la administracién del Fondo, se sufragarin mediante contribuciones
anuales de los Miembros, determinadas conforme al articulo 24. Sin embargo, si un
Miembro solicita servicios especiales, el Consejo podréd exigirle el pago de esos
servicios.

e Se 1llevard una contabilidad adecuada para la aplicacidn de este Convenio.

Articulo 24

Aprobacidn del presupuesto administrativo y determinacion
de las contribuciones

= Durante el segundo semestre de cada ejercicio econdmico, el Consejo aprobard
el presupuesto administrativo de la Organizacidn para el ejercicio siguiente y
determinard el importe de la contribucidn de cada Miembro a dicho presupuesto.

2. La contribucidn de cada Miembro al presupuesto administrativo para cada ejer-
cicio econdmico serd proporcional a la relacidén que exista, en el momento de
aprobarse el presupuesto administrativo correspondiente a ese ejercicio, entre el
nimero de votos de ese Miembro y la suma de votos de todos los Miembros. Al deter-
minar las contribuciones, los votos de cada Miembro se calculardn sin tener en
cuenta la posible suspensidn del derecho de voto de un Miembro y la redistribucidn
de votos que resulte de ello.

3, La contribucidn inicial de todo Miembro que ingrese en la Organizacidén después
de la entrada en vigor de este Convenio serd determinada por el Consejo atendiendo
al mimero de votos que se le asigne y al periodo que reste del ejercicio econdmico
en curso, asi como para el ejercicio econdmico siguiente si ese Miembro ingresa en
la Organizacidn entre la aprobacidén del presupuesto para ese ejercicio y el
comienzo de éste, pero en ningin caso se modificardn las contribuciones asignadas
a los demds Miembros. Al calcular las contribuciones de los Miembros que ingresen
en la Organizacidn después de ser aprobado el presupuesto para uno o varios
afios-cuota determinados, los votos de esos Miembros se calcularin sin tener en
cuenta-la suspensidén del derecho de voto de un Miembro y la redistribucidn que
resulte de ello.
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CAPITULO VIII - ALCANCE DE LA REGULACION DE LAS EXPORTACIONES -

Es

ﬁ

e Convenio regula el suministro de azdcar z1 mercado libre y establece
disposiciones pa otras cuestiones conexas. Tiene en cuenta los acuerdos espe-
01a1es a que se hace referencia en el capitulo IX y permite que se efectien
ciertas donaciones de azidcar sin imputacidén a las cuotas vigentes o a los derechos

de exportacién, conforme al articulo 28.

Artfculo 28

Donacicnes de azucar

B Las donaciones de azdcar hechas por un Miembro exportador por conducto de les
programas de asistencia de las Naciones Unidas o de cualquiera de sus orgenismos
especializados no se imputardn a la cuota vigente o al derecho de exportacién del
Miembro donante, a menos que el Consejo decida otra cosa.

2. El Consejo determinard las condiciones en que las donaciones de azudcar hechac
por un Miembro exportador, con excepcién de aquéllas a que se refiere el pdrrafo 1
de este articulo, no se imputardn a la cuota vigente o al derecho de exportacién
del Miembro donante. Entre esas condiciones figurardn la celebracién de consultas
previas y la adopcidén de salvaguardias adecuadas para la estructura normal del
comercio. El azdcar donado en tales condiciones no gozard de la exencidn prevista
en este pdrrafo a menos que se utilice exclusivamente para el consumo interno en
los paises destinatarios.

% Todas las donaciones de azdcar efectuadas por un Miembro exportador serdn
notificadas inmediatamente al Consejo por el Miembro donante. Sin perjuicio de =
lo dispuesto en los pdrrafos 1 y 2 de este articulo, todo Miembro que considere

que las donaciones suponen o pueden suponer un perjuicio para sus intereses podrid

pedir al Consejo que examine la cuestién. E1 Consejo, terminado este examen,

hard las recomendaciones que considere pertinentes,

4. En su informe anual, el Consejo expondrd la situacién en lo que se refiere
a las donaciones de azdcar.

- 19 -




e

=
éa;vSENADO
S2O0S MEPICILLIS

REPUBLICA DOMINICANA

genercles

s en los apartados b),
. de exportacidn del ¥
. cwnentardn o

c) ¥

.y
/

i g
LA T ke
mi i

fijarén en 1z

amiales fe rxy

i d iy
sztisfe
- =
Zoge: &l
. - o
£ C A

—



SENADO
@ REPUBLICA DOMINICANA

iper. en los acuerdos especiales a que se refiere el
m ! ; medidas necesarias para que se informe al Consejo de los

sos acuerdos, dc las cantidades de azdcar gue hayan de importarse o
exportarse conforme a ellos durante cada ano de vigencia de este Convenio y, dentro
del plazo de 30 dias, de todo cambio de la naturaleza de esos acuerdos.

4o Los Miembros que participen en cualquiera de los acuerdos especiales mencio- =
nados en este capftulo efectuardn su comercio de azicar con arreglo a esos acuerdos
de marera que no se vulneren los objetivos de este Convenio. Cuando los acuerdos
especiales prevean reexportaciones de azdcar al mercado libre, los Miembrcs gue
participen en ellos tomarén las medidas que estimen oportunas para asegurarse de
que, en los casos en que los artfculos pertinentes de este Convenio gque se refieren
a tales reexportaciones no contengan disposiciones cuantitativas, todo incremento
del comercio efectuado en virtud de esos acuerdos que exceda de las cantidades cue
habian sido anualmente objeto de comercio antes de la entrada en vigor de este
Convenio no d€ origen a un aumento de las reexportaciones al mercado libre,

b A peticidén de los Miembros interesados, el Consejo podréd, por votacidn
especial, aplicar las disposiciones de este articulo a los acuerdos especiales
establecidos después de la entrada en vigor del presente Convenio. De los tenelajes
bdsicos de exportacidén del Miembro o Miembros interesados se deducirdn automética-
mente los derechos anuales de exportacién que les correspondan en virtud del acuerdo
o acuerdos especiales pertinentes.

Art{culo 30

Exportaciones a la Comunidad Econdmica Europea

las exporiaciones a la CEE efectuadas conforme al Convenio de Lomé de 1975, a
1a decisidén del Consejo de la CEE de 29 de junio de 1975, relativa a la asociacidn
de paises y territorios de ultramar con la CEE, y al Acuerdo de 19 de jJjulio de 1975 ;
entre la CEE y la India, hasta las cantidades que se especifiquen en esas decisiones
y acuerdos, ajustadas, en su caso, con arreglo a lo dispuesto en esas decicicres y —
acuerdos, no serdn imputadas a las cuotas vigentes o derechos de exportacién de los
Miembros interesados en virtud del capitulo X,

Artfculo 31 :

Exportaciones de Cuba a los paises socialistas

15 No se imputardn a su cuota vigente conforme al capitulo X las exportaciones de
Cuba a los siguientes pafses socialistas: Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria, :
'Mongolia, Polonia, la Repdblica Democritica Alemana, Rumania y la Unién de

Repiblicas Socialistas Soviéticas.

2e Las exportaciones de Cuba a Albania, China, la Repfblica Popular Democrdtica

de Corea, Viet Nam y Yugoslavia hasta un total de 650,000 toneladas en cada uno

de los dos primeros afios-cuota de este Convenio no se imputardn a su cuota vigente
conforme al capftulo X en esos afios. La cantidad hasta la cual las exportaciones

de Cuba a esos pafses no serdn imputadas a la cuota vigente de Cuba en los —
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aflos-cuota tercero, cuarto y quinto serid determinada por el Consejo en el primer
trimestre del tercer afio-cuotz a2 la luz de los resultados obtenidos durante los
dos primeros afios-cuota. La cantidad que pueda exportarse a estos paises en los
dos primeros afios-cuota por encima de un total anual de 650.000 toneladas se
utilizard, bien para determinar la cantidad pertinente para los ahos-cuota
tercero, cuarto y quinto, bien para fijar el tonelaje bdsico de exportacidn de
Cuba para esos afios conforme al pdrrafo 2 del articulo 34, pero no para ambas
finalidades.

Articulo 32

Condicidén de Miembro importador y exportaciones de la
Unidn de Repidblicas Socialistas Soviéticas

1 Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 31, todas las importaciones, de
todas las procedencias, efectuadas por la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas se tomardn en consideracidn y dardn por cansiguiente a la URSS la
condicidn de Miembro importador.

2 Sin perjuicio de la condicidn que le confiere el pdrrafo 1 de este articulo,
1a URSS se compromete a limitar sus exportaciones totales de azicar en virtud de
este Convenio al mercado libre en cada uno de los dos primeros afios-cuota

a 500.000 toneladas. : -

Bis La cantidad especificada en el pdrrafo 2 de este articulo y los tonelajes que
se fijen ulteriormente para los siguientes aflos-cuota conforme al parrafo 6 de
este articulo no incluirdn las exportaciones que efectdie la URSS a ninguno de los
paises a que se hace referencia en los pidrrafos 1 y 2 del articulo 31.

4. Las exportaciones efectuadas por la URSS conforme a este articulo no estardn
sujetas a ninguna reduccidén en virtud del capitulo X.

5 La URSS no estard vinculada por este articulo durante ningin periodo en que,
en virtud del pdrrafo 4 del articulo 44, estén sin efecto las cuotas y otras
limitaciones de las exportaciones. '

6. Al estudiar los tonelajes bdsicos de exportacidn para los afios-cuota tercero,
cuarto y quinto conforme al pdrrafo 2 del articulo 34, el Consejo, de acuerdo con
la URSS, establecerd los tonelajes para las exportaciones de la URSS para esos
anos.

Articulo 33

Condicidn de Miembro importador y exportaciones
de la Republica Democratica Alemana

5L La Repiblica Democrdtica Alemana se comprometerd, cuando pase a ser Miembro -
importador, a limitar sus exportaciones totales de azicar al mercado libre en
cada uno de los dos primeros afios-cuota de este Convenio a 75.000 toneladas.

25 Las exportaciones efectuadas por la Repiblica Democrdtica Alemana conforme a
este articulo no estardn sujetas a ninguna reduccidén en virtud del capitulo X.

- PI ~
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& Repdolica Democrdtica Alemana no estard vinculada por este articulo
in perfodo en que, en virtud del pdrrafo 4 del articulo 44, estén

sin efecto las cuotas y otras limitaciones de las exportaciones,
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Al estudiar los tonelajes bdsicos de exportacidn para los afios-cuota tercero,
de acuerdo con

Vil
cuarto y quinto conforme al pérrafo 2 del artfculo 34, el Consejo,
la Repiblica Democrdtica Alemana, establecerd los tonelajes para las exportaciones

de la Repdblica Democrdtica Alemana para esos afios.
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CAPITULO X - REGULACION DE IAS EXPORTACIOKES

Articulo 34 ¥

Asignacidén y ajuste de los tonelajes bdsicos de exportacién

He Los pafses exportadores enumerados en el anexo I tendrdn, al llegar a ser
Miembros, los tonelajes bdsicos de exportacién para cada uno de los dos primeros
afios-cuota de este Convenio que se especifican en ese anexo, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado b) del pdrrafo 2 y en el pdrrafo 3 del artifculo 76,

25 a) En el primer trimestre del tercer afio-cuota, se renegociardn los tonelajes
- b4sicos de exportacidén especificados en el anexo I. En esa renegociacién -
se tendrdn en cuenta:

i) la evaluacidén del mercado libre para el perfodo pertinente y la
proporcién de ese mercado a disposicién de los Miembros exportadores
con tonelajes bdsicos de exportacidn;

ii) 1los tonelajes b&sicos de exportacién de los Miembros especificados
en el anexo Ij

iii) los resultados obtenidos en materia de exportacidn y el cumplimiento
de las obligaciones en materia de cuotas y de existencias durante los
dos primeros afios-cuota, sobre la base de estadisticas satisfactorias
para el Consejo. A estos efectos, los Miembros exportadores intere-
sados se comprometen a facilitar al Consejo estadisticas de su
produccidn, consumo, exportaciones e importaciones para el
afio-cuota 1979, a m4s tardar el 15 de febrero de 1980;

iv) los casos en que el Consejo haya admitido por votacién especial que
razones de fuerza mayor u otras circunstancias especiales han
afectado los resultados obtenidos en materia de exportacién o el
cumplimiento de las obligaciones impuestas por este Convenio;

v) la funcién del azicar en la economfa, la dependencia con respecto al
mercado libre y la“s;tua016n especial de los Miembros pequefios en
desarrollo cuy6s ingresos de exportacién dependan en gran medida de
la exportac16n de azdcar;.
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La renegociacidén tendrd por finzlidad establecer tonelajes bdsicos de
exportacidn revisados aceptables para los Miembros, Una vez concluida la
renegociacién, el Ccnsejo podrd determinar, por votacién especial en la
gue concurran en este caso los votos afirmativos de al menos dos tercios
de los Miembros exportadores presentes y votantes, los tonelajes bé&sicos
de exportacidén revisados para cada uno de los afios-cuota tercero, cuarto
¥ quinto,.

BEr. el caso de que el Consejo no haya establecido tonelajes bdsicos de
exportacién revisados para un determinado afio-cuota segin el procedimientc
expuesto en el apartado b) de este pdrrafo antes del final del primer
trimestre de ese afio, el tonelaje bdsico de exportacidén correspondiente

a cada uno de los Miembros enumerados en el anexo I se determinard

conforme a la siguiente férmula:

i) para el tercer afio-cuota, el 50% de su tonelaje bdsico de exportacidén
y el 50% del promedio de los resultados relativos gue haya obtenido
en materia de exportacidén en 1978 y 1979;

ii) para el cuarto afio-cuota, el promedio de los resultados relativos
que haya obtenido en materia de exportacién en 1978, 1979 y 1980,
excluido el afio en que sus resultados relativos en materia de
exportacidén hayan sido més bajos;

iii) para el quinto afio-cuota, el promedio de los resultadcs relativos que

haya obtenido en materia de exportacidén en 1979, 1980 y 1981,
excluido el afio en que sus resultados relativos en materia de
exportacién hayan sido mds bajos.

Por resultados relativos obtenidos en materia de exportacién durante cada
afio-cuota se entenderdn, para cada uno de los Miembros a los que se
aplique la férmula del apartado c) de este pdrrafo, sus exportaciones
netas al mercado libre, menos cualquier cantidad que exceda de la
tolerancia permitida en el pdrrafo 2 del artfculo 45, menos la cuantfa
de cualquier déficit en sus obligaciones en materia de existencias.
conforme al artfculo 46, divididas por la suma de tales exportaciones
netas asi ajustadas para ese afio-cuota para todos los Miembros a los que
se aplique la férmula, y multiplicadas por la suma de sus tonelajes
bdsicos de exportacidén, incluyendo cualesquiera asignaciones efectuadas
conforme al articulo 39 para el afio-cuota anterior. En los casos en que
el Consejo haya admitido por votacidén especial que las exportaciones
netas de un Miembro al mercado libre fueron afectadas por razones de
fuerza mayor u otras circunstancias especiales, las exportaciones netas
de ese Miembro serdn ajustadas en la medida asi admitida por el Consejo.
Andlogamente, en los casos en gue el Consejo haya concedido, por razones
similares, una exencidn temporal de las obligaciones en materia de
existencias, la exencién asi{ concedida no se considerard como déficit.

El Miembro que, en cada uno de los afios-cuota anteriores, haya cumplido
su cuota vigente sin registrar ningin déficit, declarado o no, y haya
aceptado integramente su parte correspondiente de cualquier déficit
redistribuido hasta el nivel de su tonelaje bdsico de exportacidn, y

o D0




> e

ZREY,
¥ aidf SENADO

' ¢ REPUBLICA DOMINICANA

haya exportado al mercado libre lz totalidad de su tonelaje bédsico de
exportacién en cualquier afio-cuota en que se hayan suspendido las cuotas
por lo menos seis meses antes del final de ese afio y no haya incumplide

en ningdn afio-cuota sus obligaciones en materia de existencias no recibiri,
como resultado de la aplicacién de la férmula del apartado c) de este
pérrafo, un tonelaje bdsico de exportacién inferior al que tenfa en el
aflo-cuota inmediatamente precedente.

El tonelaje bdsico de exportacién asignado a un Miembro que se adhiera a
este Convenio después del primer afio-cuota, o asignado a un Miembro
conforme al articulo 35, no serd reducido como resultado de la aplicacién
de la férmula del apartado c) de este pdrrafo, a menos que tal Miembro
haya tenido un tonelaje bdsico de exportacién durante la totalidad de los

afios-cuota aplicables en que se base la parte pertinente de la férmula.

Se aplicard el procedimiento siguiente a cada Miembro exportador en
desarrollo con un tonelaje bdsico inicial de exportacidén de 300,000
toneladas o menos que tenga cualquier proyecto efectivo de expansién que
implique una inversidén en el desarrollo agricola y un aumento de la
capacidad de molienda que lleven a una produccién adicional de azdcar
para el mercado libre superior a 10,000 toneladas, que haya sido regis-
trado detalladamente ante el Director Ejecutivo por el Miembro interesado,
al entrar en vigor este Convenio, como proyecto firme de gran importancia
para la economia del pais interesado y que esté sujeto a verificacién por
el Consejo dentro de los tres meses siguientes a la entrada en vigor de
este Convenio. Se afiadird al tonelaje bdsico de exportacién establecido
conforme a los incisos i), ii) y iii) del apartado c) de este pérrafo,
segin proceda, una cantidad igual al 80% de cualquicr excedente no
exportable que se produzca como consecuencia de tal proyecto al principio
del afo-cuota pertinente. Por excedente no exportable se entiende la
cantidad de azdcar que esté mantenida en las existencias al 31 de
diciembre por encima de las cantidades necesarias para el consumo interno,
de la totalidad de las existencias que el Miembro esté obligado a mantener
conforme al articulo 46 y de cualesquiera cantidades que hayan de expor-
tarse en virtud de acuerdos especiales, pero con exclusidén de todas las
existencias que se mantengan en contra de lo dispuesto en el articulo 48.
Ese excedente no podréd ser exportado imputdndolo a las cuotas vigentes,

en el entendimiento de que:

i) el excedente no exportable estard sujeto a verificacién conforme a
las normas y procedimientos que establezca el Consejo;

ii) el Miembro de que se trate deberd haber cumplido todas las
condiciones indicadas en el apartado e) de este pérrafo;

iii) la suma de tales adiciones no deberd exceder de 200.000 toneladas en
cada uno de los afios-cuota 1980, 1981 y 1982. En el caso de que se
exceda de estas cantidades, las distintas adiciones serdn revisadas
y reducidas, en la medida en que ello sea necesario, por el Comité
establecido conforme al pdrrafo 1 del articulo 39, de acuerdo con
los principios y procedimientos indicados en ese articulo y teniendo
en cuenta cualesquiera asignaciones ya hechas conforme al artfculo 39
al Miembro de.que se trate;

iv) el resto del excedente no exportable no serd tenido en cuenta en los
afios-cuota subsiguientes.
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Bee lio obstante lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, la situacidén de
Colombia sers tenida en cuenta durante las negociaciones a gue se refiere el

(:
de este articulo, en cuyo momento se asignard a Colombia un tonelaje

exportacidn proporcionado a su produccidn y a su consumo interno.

Axticnlo 35

Disposiciones relativas a los Miembros con
pequefios derechos de exportacion

1l Cada uno de los Miembros exportadores enumerados en el anexo II tendrd derecho
a exportar al mercado libre, en cada afo-cuota, una cantidad de 70.000 toneladas,
que no estard sujeta a ningin ajuste conforme a este capitulo.

28 Cada uno de los Miembros a que se refiere el pdrrafo 1 de este articulo
informarid al Consejo, por lo menos 45 dias civiles antes del comienzo de un
afio-cuota, acerca de las cantidades de azdcar de que piense disponer para la
exportacidén al mercado libre dentro de su derecho de exportacidén en ese afio-cuota.
Ademds, cada uno de tales Miembros notificard al Consejo todo cambio que prevea en
sus exportaciones, conforme a lo dispuesto en el articulo 42. Cualquiera de tales
Miembros que deje de observar el procedimiento de notificacidn dispuesto en este
pdrrafo quedard suspendido en sus derechos de voto para el afio-cuota
correspondiente.

S Los Miembros a que se refiere el pdrrafo 1 de este articulo no estardn sujetos
a la obligacidén de mantener existencias especiales conforme al articulo 46. Sin
embargo, tendrdn derecho a mantener tales existencias hasta la cantidad y en las
condiciones indicadas en el parrafo 1 de ese articulo.

4. Cualquiera de los Miembros a que se refiere el parrafo 1 de este articulo que
considere que, dado el desarrollo de su produccidn, se le debe autorizar a exportar
al mercado libre mds de 70.000 toneladas en cualquier afio-cuota podrd pedir al
Consejo que le asigne un tonelaje bdsico de exportacidén superior a ese derecho.

Si el Consejo, por votacidén especial, accede a la peticidn asignando a ese Miembro
el tonelaje bdsico de exportacidén que estime apropiado, se considerard que ese
Miembro estd enumerado en el anexo I y se le aplicardn todas las disposiciones de
este Convenio que sean aplicables a los Miembros enumerados en ese anexo.

Articulo 36

Disposiciones especiales para el cdlculo de las exportaciones netas

1. Todas las importaciones efectuadas por Checoslovaquia, Hungria, Polonia y
Rumania, excepto las efectuadas conforme al articulo 31, se deducirén del total
de las exportaciones de esos Miembros al calcular sus exportaciones netas al
mercado libre. '

2 las transferencias de azdcar que efectdie dentro de la Comunidad del Africa
Oriental cualquiera de los Estados miembros de la Comunidad hasta una cuantia
total de 10.000 toneladas no se imputardn a su derecho de exportacidn en el
afio-cuota correspondiente; esa cuantia no estard sujeta a ninguno de los ajustes
previstos en este capitulo.

A

NICANA




‘qu,:\“
Heg NADO

;“\"‘,“ > REPUBLICA DOMINICANA

T Fl azdcar exportado a los miembros de la Comunidad del Caribe gue no producern
azdcar (ec decir, Antigua, Dominica, Granada, Montserrat, Santa Lucia y San Vicente
per Farvedos, EBelize, Jamaica, Guyana, San Cristébal-llieves-Anguila y Trinidad y
Tabago no se imputard a sus cuotas vigentes o a sus derechos de exportacion en el
afio-cucta correspondiente, siempre que la cantidad total de azicar objeto de
omercio dentro de la Comuridad no exceda de 20.00C toneladas en ningin anio-cuota.
Los Miembz exportadores de que se trata se comprometen a comunicar al Consejo,
antes 4

os
el principio de cada afio-cuota, la cantidad de zzidcar gue se proponen
exportar a los demds miembros de la Comunidad del Caribe.

Argienln 5

Disposiciones relativas a los Miembros exportadores
en desarrollo sin litoral

I =1 necho de que uno de los Miembros exportadores en desarrollo sin litoral no
naya utilizado plenamente su cuota vigente o su derecho de exportacién, segin
proceda, en uno o varios aflos-cuota no serd razdn para que se considere que nc ha
cumplido las obligaciones que le impone este Convenio, ni para que, en consecuencia,
se cancele su derecho en la renegociacidn prevista en el pdrrafo 2 del articule 24.

2 Considerando que las exportaciones de azicar de los paises en desarrollo sin
litoral cse ven obstaculizadas y gravadas por los costos adicionales de transporte
que soportan hasta llegar a los puertos maritimos, el Consejo estudiard, en consulta
con la UNCTAD, de qué manera los Miembros exportadores en desarrollo sin litoral
podrian veneficiarse mejor del Fondo especial en favor de los paises en desarrollo
sin litoral establecido por la resolucidn 3504 (XXX), de 15 de diciembre de 1975,

de la Asamblea General, hasta el mdximo que tales Miembros tengan derecho a exportar.

Articulo 58

Exportaciones netas de los Miembros importadores en desarrollo .

Todo Miembro importador en desarrollo podrd exportar azdcar en cantidades
superiores a sus importaciores, después de haberlo notificado debidamente al Consejo
antes del comienzo de un afio-cuota, siempre que, al final de ese afio-cuota, sus
exportaciones retas no excedan de 10.000 toneladas. Tal derecho no se considerari
como un tonelaje bdsico de exportacidén y no estard sujeto a ninguno de los ajustes
previstos en este capitulo. Los Miembros interesados deberdn, sin embargo, cumplir
las condiciones que prescriba el Consejo respecto de las exportaciones de los
Miembros exportadores.

Articulo 39 -

Reserva para Caso de Dificultades

1S El Consejo establecerd un Comité Especial encargado de la Reserva para Caso

de Dificultades (al que en adelante se denominard, en este articulo, el Comité
Especial), bajo la presidencia del Director Ejecutivo, para examinar las peticiones
que puedan hacer los lMiembros exportadores en desarrollo que tropiecen con problemas
como resuliado de dificultades especiales y que necesiten temporalmente derechos de
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uplementarios per encima de las cuotas vigentes o los derechos de
orrespondan conforme a otras disposiciones de este Convenio.
ecial podrf efectuar asignaciones para prestar asistencia a tales
exportadores en desarrollo hasta un total de 200.000 toneladas en el
fio-cuota de este Convenio y hasta un total de 300.000 toneladas en cada
os afios-cuota subsiguientes.
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2 El Comité Especial estard compuesto de un mdximo de seis Miembros. Al elegir
a2 ios Miembros del Comité, el Consejo se cerciorard de que no representen = ningirn
interés que pueda resultar afectado por una decisién sobre las asignaciones
previstas en el pdrrafo 1 de este articulo.

B Al efectuar asignaciones conforme a este artfculo, el Comité Especial tendrd
generalmente en cuenta la situacidn prevaleciente en el mercado y procurard no

e - ; - X : ;

debilitar todavfa mds un mercado ya débil, pero podrd efectuar asignzciones
independientemente de la situacién del mercado. El Consejo aplicard las decisiones
del Comité Especial, a menos que sean modificadas por votacién especial.

4 Solamente se concederdn asignaciones conforme a este artfculo a los Miembros
er. desarrollo cuyos tonelajes bdsicos de exportacién o derechos de exportacién en
virtud de otras disposiciones de este Convenio sean de 300.000 toneladas o menos.

5e Dentro del total de las asignaciones que puedan hacerse conforme a este
artfculo, se concederd prioridad a los pequefios Miembros en desarrollo cuyos
“ingresos de exportacién dependan en gran parte de la exportacién de azdcar.
Igualmente, se prestard especial consideracién a las peticiones de los Miembros
cuyas economias dependan cada vez mds del azdcar.

6. El resto de las asignaciones que puedan hacerse conforme a este artfculo
podrd destinarse, con arreglo a los principios y procedimientos indicados en los
parrafos 1 y 2 de este articulo, a cualquier Miembro exportador en desarrollo
que presente al Comité Especial pruebas de que tropieza con dificultades.

La expansién proyectada de la capacidad de produccién de una industria no podrd
justificar por s{ sola una asignacién en virtud de este pdrrafo.

f= Las asignaciones efectuadas conforme a este articulo no se considerardn como
un aumento del tonelaje bdsico de exportacién del Miembro interesado. Formardn
parte de la cuota vigente de ese Miembro, y esa cuota vigente no estard sujeta a
ninguna reduccién conforme al pdrrafo 3 del articulo 44 en ese afio-cuota.

Articulo 40

BEstablecimiento y asignacidn de la cuota global

i Antes del 20 de noviembre de cada afio-cuota, el Consejo adoptard una estima-
cién de las necesidades netas de importacién del mercado libre para el afio-cuote
siguiente. Al hacerlo, el Consejo tendr{ en cuenta todos los factores pertinentes
que influyan en la demanda y la oferta de azdcar, en particular las tendencias del
consumo, las perspectivas de variacidén de las existencias y las tendencias, tanto
del momento como previstas, de los precios.

2. El Consejo establecerd después una cuota global que serd iguezl a la estimacidn’
hecha conforme al pdrrafo 1 de este articulo, menos la suma de lo siguiente:

=8
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3! as
el anexo II al mercado libre

o

b) el volumen previsio de cualesguiera otras exportaciones al merc ado libre
que sean permisi Lles conforme a este Convenio, excepto las cuotz
vigentes; y

c) las exportaciones previstas de los no miembros al mercado libre.

Al hacerlo, el Consejo no estard vinculado por las restricciones establecidas en
el arialenlip A1,

52 Si, a mds tardar el 25 de noviembre del afio-cuota, el Consejo no ha llegado

a un acuerdo sobre una cuota global para el afio-cuota siguiente, el Director
Ejecutivo presentard una propuesta al Consejo. El Consejo decidird sobre la
propuesta por votacidn especial. Si el Consejo no llega a un acuerdo z mfs tardar
el 12 de diciembre del afio-cuota, la cuota global para el afio-cuota siguiente se
establecerd al nivel de la cuota global vigente en esa fecha.

it Siempre que se establezca o que se ajuste ulteriormente la cuota global, el
Director Ejecutivo la distribuird entre los distintos Miembros exportadores enume-
rados en el anexo I a prorrata de sus tonelajes bdsicos de exportacidén, a reserva
de los ajustes requeridos o permisibles conforme a otras disposiciones de este
Convenio.

Se Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 43, cualesquiera deducciones de
la cuota vigente de un Miembro previstas en otras disposiciones de este Convenio
serén redistribuidas a prorrata de los tonelajes bdsicos de exportacién de los
demds Miembros exportadores enumerados en el anexo I que estén en condiciones de
sceptar aumentos de sus cuotas vigentes.

Artfculo 41

Derechos mfnimos de exportacidn

il La cuota de exportacidn de cualquiera de los Miembros enumerados en el anexo I

no serd establecida inicialmente conforme al articulo 40, ni reducida después

conforme al articulo 44, por debajo del 85% del tonelaje bdsico de exportacién de

ese Miembro, salvo conforme a lo dispuesto en los pdrrafos 2, 4 y 7 de este

articulo, y siempre que ninguna reduccién de cuotas efectuada en virtud de este

articulo o del articulo 44 haga que una cuota v1gente sea inferior ‘
a 70.000 toneladas.

b. Si el precio prevaleciente permanece por debajo de 11 centavos por libra ‘
durante 75 dfas de bolsa consecutivos en los dos primeros afios-cuota de este

Convenio, las cuotas vigentes se reducirdn en otro 2,5% de los tonelajes bdsicos

de exportacién de los Miembros interesados, a menos que el Consejo decida otra

cosa, y sin perjuicio de lo dispuesto en los pdrrafos 3 y 4 de este articulo y

en el pfrrafo 1 del articulo 42.

2. TBo obstante lo dispuesto en el pdrrafo 2 de este articulo, las cuotas vigentes
de los Miembros exportadores enumerados en el anexo I cuyas exportaciones netas
medizs al mercado libre en el perfodo 1974-1976 ascendieron a por lo menos el 60%
de su produccidén media en esos afios no serdn reducidas conforme a los artfculos 40

y 44 por debajo del 85% de sus tonelajes bdsicos de exportacién, a menos gque esos
Miembros acepten la reduccidn ulterior prevista en el pdrrafo 2 de este artfculo.
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i Las reducciones efectuadas en las cuotas conforme al pdrrafo 2 de este
=rt{cule que no sean aceptadas por los Miembros a que se refiere el pdrrafo 3
serén redistribuid;s entre los demis Miembros enumerados en el anexo 10y ‘Sgs
pcr;uicio de lo dispuesto en el pdrrafo 1 del articulo 42, hasta una re:uccién
adicional total de 1" cuota vigente de cada uno de esos otros Miembros que no
exceda del 1% del tonelaje bdsico de exportacidén que corresponda a cada uno

de ellos.

S1 los pdrrafos 2 y 4 de este artfculo se aplican en cualquiera de los dos
primeros aflos-cuota, los Miembros a que se refiere el pdrrafo 3 de este artfcul:s
que no acepten la reduccién adicional no participardn en ningfn aumento ulterior
de las cuotas, sea en virtud del artfculo 43 o del 44 y sea en el mismo afio-cuota
¢ después hasta la cuantfa de la reduccién adicional que no hayan aceptado.

En esos aumentos de las cuotas, la cantidad de que se trate serd primero distri-
buida entre los Miembros afectados por el pdrrafo 4 de este artfculo; con poste-
rioridad, todos esos aumentos de las cuotas vigentes se asignardn conforme a lc

dispuesto en el pdrrafo 4 del articulo 40.

6. Cuando se calculen, a los efectos del pdrrafo 2 del artfculo 34, los resul-
tados obtenidos en materia de exportacidén, el total de las exportaciones de cade
uno de los Miembros a que se refiere el pdrrafo 3 de este articulo que no zceptaran
la reduccidn adicional prevista en el pdrrafo 2 de este artfculo se reducir en 1la
cantidad que no aceptaron, y los resultados obtenidcs en materia de exportacién
por cada uno de los demds Miembros enumerados en el anexo I que fueron afectados
por el pdrrafo 4 de este articulo se aumentardn en la cuantfa de la reduccidn
adicional que se les aplicé en consecuencia.

T Las limitaciones que se indican en ios pdrrafos 1, 2 y 3 de este articulo no
se aplicardn cuando las deducciones de las cuotas vigentes para un afio-cuota se
hagan conforme al pdrrafo 5 del articulo 45 o al pdrrafo 8 del articulo 46.

Articulo 42

Notificacidn de las cuotas que no vayan a utilizarse
y medidas consiguientes

s Cada uno de los Miembros exportadores enumerados en el anexo I indicari
regularmente al Consejo si prevé o no que utilizar{ toda su cuota vigente y, en
caso negativo, qué parte de su cuota prevé que serd utilizada. Con este fin,
cada uno de tales Miembros exportadores hard por lo menos dos notificaciones =zl
Consejo en cada afo-cuota: una, tan pronto como sea posible después de estable-
cerse y asignarse la cuota global conforme al articulo 40, pero no después

,del 15 de mayo, y otra, tan pronto como sea posible después del 15 de mayo, pero
no después del 30 de septiembre. Cualquier diferencia entre la cantidad notifi-
cada conforme a este pdrrafo y la cuota vigente antes de la notificacién se
considerar{ como déficit, en cuyo caso se reducird en esa cantidad la cuota
vigente del Miembro interesado. La cuota vigente de un Miembro cuya cuota
vigente haya sido reducida conforme a este pdrrafo no se reducird ulteriormente,
como resultado de la aplicacidén de los artfculos 40, 41 & 44, hasta que la cuota
vigente de otros Miembros se haya reducido al mismo nivel porcentual de sus
tonelajes bdsicos de exportacidn.

2a Todo Miembro exportador que a mfs tardar el 15 de mayo no haya hecho al

Consejo una notificacién conforme al pdrrafo 1 de este articulo perdera sus .
derechos de voto para el resto de ese afio-cuota. /
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F'odo Miembro exportador gue entre el 15 de mayo y el 30 de septiembre nc haya
cho al Consejo una notificacidn conforme al pdrrafo 1 de este articulo perderd
¢l derecho a participar en todo ulterior aumento de cuotas durante ese afio-cuota.

A Si a mds tardar el 30 de septiembre un Miembro exportador notifica al Consejo,
conforme al pdrrafo 1 de este articulo, que espera utilizar una cantidad mayor que
la que notificd al Consejo para el 15 de mayo, tendrd derecho a exportar
diferencia entre las cantidades indicadas en las dos notificaciones, a res
las siguientes disposiciones:

a) si tal diferencia no excede de 10.000 toneladas, el Consejo no tomard
ninguna otra medida;

b) si tal diferencia excede de 10,000 toneladas, el Miembro exportador de
que se trate tendrd prioridad en la reasignacidn de cualesquiera déficit
que pueda hacerse posteriormente en ese afio-cuota hasta la cuzntia de
ese exceso;

c) la cuota vigente del Miembro de que se trate para el aho-cuota pe tlnente
se aumentard de modo que incluya las cantidades a que se refieren lo
apartados a) y b) de este pdrrafo;

d) si no se efectdan reasignaciones de déficit, la diferencia entre el
exceso total y 10.000 toneladas se imputard a la cuota vigente del
- Miembro de que se trate en el afio-cuota siguientej

e) el exceso con arreglo a este parrafo no se considerard como exceso a
los efectos del articulo 45.

e Si las exportaciones netas de un Miembro exportador al mercado libre durante
un afio-cuota son inferiores a su cuota vigente al 12 de octubre de ese zfo-cuota,
deducida cualquier reduccidn neta efectuada ulteriormente por aplicacidn del
articulo 44, la diferencia se deducird, sin perjuicio de lo dispuesto en los
parrafos 6 y 7 de este articulo, de la cantidad total de azicar que de otro modo
se habria asignado a ese Miembro en el afio-cuota siguiente como resultado de
aumentos de cuota efectuados conforme a las disposiciones pertinentes de

este Convenio.

6. Las deducciones previstas en el pdarrafo 5 de este articulo se hardn tan sélo
en la medida en que la diferencia a que se refiere ese parrafo exceda

de 10,000 toneladas o del 5% de la cuota vigente al 12 de octubre del Miembro de

que se trate hasta un mdximo de 30.000 toneladas, si esta uWltima cifra es mayor.

7. Pl Consejo podrd decidir gque no se apllcaran las disposiciones de los
parrafoq 2, 3y 5 de este articulo si las explicaciones del Miembro de que se
trate le convencen de que éste no cumplid sus obligaciones por causa de fuerza
mayor u otras circunstancias especiales.

B El Consejo podrd, previa consulta con un Miembro exportador, decidir que tal
Miembro no podrd utilizar total o parcialmente su cuota vigente. Esa decisi

del Consejo no tendrd por efecto reducir la cuota vigente del Miembro de que se
trate ni privar a ese Miembro de su derecho a utilizar esa cuota posteriormente
en el afio-cuota. La decisidén que el Consejo adopte conforme a este pdrrafo no
eximird a2l Miembro interesado de las obligaciones que le impone el pdrrafo 1 de
este articulo ni de la aplicacidn de las medidas a que se refleren los

pdrrafos 2, 3 y 5 de este articulo.

= B0k




J‘liqb%
43 ¥ SENADO

REPUBLICA DOMINIC

Redistribucién de los déficit

Ig El Consejo decidird si los déficit declarados conforme al artfculo 42 deben

0 no redistribuirse total o parcialmente. Al hacerlo, el Consejo tendrd en cuenta
la tendencia del precio y sus variaciones probables. Sin embargo, a menos que el
Consejo decida otra cosa:

a) no habrd ninguna redistribucién de déficit mientras el precio prevale-
ciente sea inferior a 12 centavos por libraj

b) todos los déficit serdn redistribuidos mientras el precio prevaleciente
sea superior a 12 centavos por libra.

2 La redistribucidn de los déficit se hard sélo entre los Miembros exportadores
enumerados en el anexo I que estén en condiciones de aceptar los aumentos consi-
guientes de sus cuotas vigentes. Tales redistribueiones se harén, sin perjuicic
de lo dispuesto en el pdrrafo 5 del artfculo 41, en los pérrafos 3 y 4 del
artfculo 42 y en el pdrrafo 3 de este artfculo, sobre la base siguiente:

a) a prorrata de los tonelajes bdsicos de exportacién de todos esos Miembros
exportadores hasta que sus cuotas vigentes alcancen el nivel de los tone-
lajes bdsicos de exportacidén que correspondan a cada uno de ellos;

b) ulteriormente, el 20% de cualquier déficit que deba redistribuirse se
asignard exclusivamente a los Miembros exportadores en desarrollo a
prorrata de sus tonelajes bdsicos de exportacidén, y el 80% restante se
asignard a todos los Miembros exportadores que participen en la redis-
tribucidn a prorrata de sus tonelajes bdsicos de exportacidén;

en el entendimiento de que, si las cuotas vigentes se reducen posteriormente, las
disposiciones de los apartados a) y b) de este pérrafo se aplicardn a la inversa.

5. Siempre que se proceda a una redistribucién de déficit, los déficit declarados
por los Miembros exportadores en desarrollo con tonelajes bdsicos de exportacién
no superiores a 180.000 toneladas serdn redistribuidos inicialmente, a prorrata de
sus tonelajes bdsicos de exportacién, entre los demfs Miembros comprendidos en esa
categorfa que estén en condiciones de aceptar aumentos de sus cuotas vigentes.

Los déficit que no sean incluidos en tal redistribucién inicial serdn después
redistribuidos conforme al pdrrafo 2 de este articulo. .

Articulo 4

Mecanismo de estabilizacién de los precios

1. El Consejo vigilard la situaciédn del mercado y tomard las medidas previstas
en este capitulo para mantener el precio del mercado libre entre 11 ¥y 21 centavos
por libra.

J Mecanismo de cuotas

- El Consejo podrd examinar el nivel de la cuota global en cualquier momento
urante cada afio-cuota, y en todo caso lo hard en su primera reunién ordinaria
e cada afio-cuota. El Consejo podr{ ajustar ese nivel como lo estime adecuado.
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El Consejo tomard normalmente sus decisiones anticipdndose a las medidas automdticas
revistas en los fos 3 y 4 de este articulo y podrd, si lo estima pertinente,
disponer que las as a que se refiere el parrafo 3 se apliquen en varias fases.
El Consejo también examinard el nivel de la cuota global cada vez que cambien los
lMiembros exportadores de la Organizacidn y, si asi lo decide, ajustard ese nivel.

D A menos que el Consejo decida otra cosa, se aplicardn las disposiciones
siguientes:

a) cuando el precio prevaleciente, después de haber alcanzado niveles mds
altos,

i) baje a menos de 13 centavos por libra, la cuota global se reducird
en un 5%;

ii) baje a menos de 12 centavos por libra, la cuota global se reducird
en un 5%;

baje a menos de 11,50 centavos por libra, la cuota global se reducird
en un 5%;

(W5
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b) cuando el precio prevaleciente, después de haber alcanzado niveles mds

bajos,
—
i) suba a mds de 13 centavos por libra, la cuota global se aumentard
en un 5%;
ii) suba a mds de 14 centavos por libra, la cuota global se aumentard
en un 5%;
144i) suba a mds de 14,50 centavos por libra, la cuota global se asumentard
en un 5%;
c) no obstante lo dispuesto en el apartado a) de este pdrrafo, cuando el
precio prevaleciente esté por debajo de 11 centavos por libra, las cuotas
vigentes de los distintos Miembros exportadores enumerados en el anexo I
se limitardn a sus derechos mlnlmos de exportacidén indicados en el
articulo 41.
4. El Consejo podrd discrecionalmente suspender las cuotas y otras limitaciones
de las exportaciones impuestas en virtud de cualquiera de las disposiciones de este  °
Convenio siempre que el precio prevaleciente esté entre 14 y 15 centavos por libra, X
pero todas eszs restricciones se suspenderdn inmediatamente si el precio prevale- 2
¢iente sube a mds de 15 centavos por libra. Inversamente, siempre que el precio
prevaleciente esté por debajo de 15 centavos por libra, el Consejo podrd discrecio-
nalmente decidir el nivel de precios al que se establecerdn o restablecerdn las
cuotas y otras limitaciones de las exportaciones, en el entendimiento de que todas
esas restricciones se aplicardn si el precio preva1e01ente baja a menos de 14
centavos por libra. i ' 5
Die No obstante lo dispuesto en los pdrrafos 2 y 3 de este articulo, no se hard r

ningin ajuste del nivel de la cuota global para un determinado afio-cuota dentro
de los Udltimos 45 dias de ese afio-cuota. :

6. El Director Ejecutivo notificard a todos los Miembros exportadores enumerados

en el anexo I sus cuotas vigentes y cualesquiera cambios que se hagzn en las mismas
conforme a este capitulo.

34 - - _




;‘5‘! ‘ 4
vd ¥ SENADO
R

EPUBLICA DOMINICANA

n iy A = Yo e L o S
B 3.C . de las existericias especiales

ecida otra cosa, se aplicardn las disposiciones

(7]

e A menos cque el Consejo

siguientes:

a) si después de haber estado por debajo de ese nivel, el precio prevale-
cienie sube a mds de 19 centavos por libra, los Miembros exportadores
que mantengan existencias conforme al articulo 46 facilitardn al mercado
libre, para su pronta venta y su pronta expedicidn, las existencias que
mantengan conforme a ese articulo hasta un tercio de la cantidad total
requerida por el pdrrafo 3 de ese articulo;

b) si el precio prevaleciente sube a mds de 20 centavos por libra, esos
Miembros exportadores facilitaran al mercado libre, para su pronta venta
y su pronta expedicidn, el resto de las existencias que mantengan conforme
al articulo 46 hasta una cantidad gque, junto con las existencias que hayan
liberado previamente conforme al apartado a) de este pdrrafo, equivalga a
dos tercios de la cantidad total requerida por el p2rrafo 3 del
articulo 46;

c) si el precio prevaleciente sube a mds de 21 centavos por libra, esos
Miembros exportadores facilitaran al mercado libre, para su pronta venta
y su pronta expedicidn, el saldo de las existencias que mantengan en ese
momento conforme al articulo 46.

2 La prioridad a que se refiere el pdrrafo 2 del articulo 60 se aplicard cuando
se liberen existencias conforme al parrafo 7 de este articulo.

9. Siempre que un Miembro exportador que mantenga existencias conforme al
articulo 46 libere tales existencias conforme al pdarrafo 7 de este articulo, lo
notificard al Consejo y entregard copias de los documentos de embarque en que se
indique la cantidad liberada.

Articulo 45

Obligaciones relativas a las cuotas y a los derechos de exportacién
y excesos de las exportaciones netas

3¢ Cada uno de los Miembros exportadores enumerados en el anexo I y cada uno de
los Miembros que tengan un derecho de exportacidén al mercado libre conforme a
cualquiera de las disposiciones pertinentes del capitulo IX o del capitulo X tomard
las medidas necesarias para que no se exceda su cuota vigente o su derecho de
exportacidn, segin el caso, a fines del afio-cuota de que se trate. Con este fin,
ninguno de tales Miembros exportadores comprometerd, antes de que se establezca y
asigne la cuota global para un determinado afio-cuota conforme al articulo 40, para
su exportacién al mercado libre en ese afio-cuota, mds de su derecho minimo de
exportacidén establecido en el articulo 41. Ademé&s, cada uno de tales Miembros
exportadores adoptard las medidas adicionales que el Consejo decida, por votacidn
especial, para asegurar la aplicacidén efectiva del sistema de cuotas.

2. No se considerard que infringen el pdrrafo 1 de este articulo las exportaciones
netas al mercado libre por encima de la cuota vigente o del derecho de exportacidn
a fines del afio-cuota que no excedan de 10.000 toneladas o del 5% del tonelajg =
bdsico de exportacidén o del derecho de exportacidn, segin cual de esas cantiﬁédés]a
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5 ’ 1 0. Andlogamente, si uno @e los 0
dores ernunerados en el anexo 10 puede aplicar plenamente una reduccidn de cuotas
a aplicacidn de los articulos 40, 41 y 44 porque en el momento de la
reduccidr ese Miembro ya hubiera, dentro de su cuota vigente aplicable anterior-
mente, exportado o vendido azicar al mercado libre por encima de su cuota vigente
aplicable después de la reduccidén de cuotas, y si la cuota vigente de ese Miembro
a fines del afio-cuota pertinente es también inferior a esos compromisos anteriores,
no se considerard que esta diferencia infringe el pdrrafo 1 de este articulo.

(@}
D
o
[
(o7
o
e8]
el

S Todo exceso de las exportaciones netas que no rebase la cantidad periinente
definida en el pérrafo 2 de este articulo se imputard a la cuota vigente o al
derecho de exportacidn del Miembro interesado en el afio-cuota siguiente.

&, Todo primer exceso de las exportaciones netas que rebase la cantidad pertinente
definida en el pdrrafo 2 de este articulo se imputard andlogamente a la cuot
vigente del Miembro interesado en el afio-cuota siguiente, sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 71.

5. Si uno de los Miembros exportadore< enumerados en el anexo q rebaca, por

a la cuota vigente de ese Miembro en el afio-cuota 51gu1ente una cantidad
cantidad en gue haya rebasado la cantidad pertinente definida en el pirra!
este articulo. Ademds, a menos que el Consejo, por votacidn especial, dis
una deduccidn inferior, se deduciré de la cuota vigente de ese Miembro en ece
afio-cuota siguiente una cantidad igual a ese exceso. Toda imputacidén o deduccidn
que se efectde conforme a este pdrrafo se hard sin perjuicio de lo dispuesto en el

articulo T1l.

6. Si, durante un afio-cuota en que las cuotas estuvieron sin efecto durante parte
del afio pero fueron restablecidas o establecidas antes de fines de afio, el total de
las exportaciones de un Miembro exportador enumerado en el anexo I excede de su
cuota vigente al final de ese afio, la cantidad que habrd de imputarse a su cuota
vigente en el afio-cuota siguiente serd igual al exceso calculado menos:

a) cualquier cantidad exportada durante el periodo en que las cuotas
estuvieron sin efectoj ¥y

b) cualquier cantidad exportada durante el periodo en que las cuotas
estuvieron vigentes como consecuencia de ventas efectuadas mientras
las cuotas estuvieron sin efecto, siempre que esas exportaciones
tengan lugar dentro de los 90 dias siguientes a la fecha de la venta.

s Jada uno de los Miembros exportadores enumerados en el anexo I y cada uno

de los Miembros que tengan un derecho de exportacidn al mercado libre conforme a
cualouiera de las disposiciones pertinentes del capitulo IX o del capitulo X
notificard al Consejo antes del 12 de abril de cualquier afio-cuota sus exportaciones
netas, o sus exportaciones, segun el caso, en el afio-cuota anterior, a fin de que

el Consejo pueda determinar si se ha cumplido o no lo dispuesto en el pdrrafo 1 de
este ‘articulo.

e
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I - EXISTENCIAS

Articulo 46

Existencias especiales

1 Los paises exportadores enumerados en el anexo I deberdn, al llegar a ser
Miembros, mantener unas existencias especiales conforme a este articulo a los
efectos del articulo 44. Cualquiera de los Miembros enumerados en el anexo II
podrd, si lo notifica al Consejo, mantener hasta 10.000 toneladas de existencias
especiales, en cuyo caso se aplicardn a ese Miembro todos los derechos y obliga-
ciones relativos a las existencias especiales previstos en este Convenio.

2. Las existencias especiales consistirdn en azicar no sujeto a obligaciones y
se mantendrédn ademds de cualesquiera existencias de azicar que los Miembros expor-
tadores mantengan para atender las necesidades del consumo interno o a los efectos
de los acuerdos especiales a que se refiere el capitulo IX. Cada uno de tales
Miembros exportadores podrd mantener existencias especiales, ya en su propio
territorio, ya en el territorio de cualquier otro pais, siempre que en cada caso

la cantidad mantenida pueda verificarse conforme al articulo 47.

57 a) El nivel global de las existencias especiales que habrén de mantener los
paises exportadores enumerados en el anexo I serd de 2,5 millones de
toneladas y, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado b) de este
pérrafo, se distribuird entre esos paises a prorrata de sus respectivos
tonelajes bésicos de exportacidn.

b) 4 los efectos de la distribucidn y el ajuste a que se refieren los apar-
tados a) y c) de este parrafo, respectivamente, no se tendrin en cuenta
las primeras 70.000 toneladas del tonelaje bdsico de exportacidn de un
Miembro exportador en desarrollo con un tonelaje bdsico de exportacidn
gque no exceda de 180,000 toneladas, en el entendimiento, no obstante,
de que cualquiera de tales Miembros podrd, si lo notifica al Consejo
dentro de los seis meses siguientes a la fecha en que llegue a ser
Miembro, hacer gue el volumen de sus existencias especiales se determine
a prorrata de la totalidad de su tonelaje basico de exportacidn. Cual-
gquiera de los Miembros enumerados en el anexo II al que, conforme al
pérrafo 4 del articulo 35, se haya asignado un tonelaje bdsico de expor-
tacidn que no exceda de 180.000 toneladas podrd también, si lo notifica
al Consejo dentro de los seis meses siguientes a la fecha en que se le
haya asignado ese tonelaje bdsico de exportacidn, hacer que el volumen
de sus existencias especiales se determine a prorrata de la totalidad de
su tonelaje bdsico de exportacidn. Tales notificaciones serdn irrevo-
cables mientras esté en vigor este Convenio.

c) Si uno o varios de los paises exportadores enumerados en el anexo I no
llegan a ser Miembros dentro de los seis meses siguientes a la entrada
en vigor de este Convenio, o siempre que cambien los Miembros expor-
tadores, las obligaciones de los Miembros exportadores enumerados en
el anexo I relativas al mantenimiento de existencias especiales se
ajustardn a prorrata de sus respectivos tonelajes bdsicos de exportacidn
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en la cantidad neccecsaria para que el nivel global de las existenci
peciales mantenidzs por los Miembros exportadores enumerados en el
anexo 1 se manterga en 2,5 millones de toneladas, en el entendimiento de
gue ningun Ilemhzo estara obligado a aumentar el nivel de sus existencias
especiales en mas del 7% del nivel que de otro modo mantendria si todos

los paises exportadores enumerados en el anexo I fueran Miembros.

4. “ualquier Miembro exportador podréd voluntariamente mantener cantidades adicio-
nales de azicar en existencias especiales por encima de la obligacidn gque le impone
el pirrafo 3 de este articulo, siempre que el Consejo, por votacidn especial, haya

aprobado

tal constitucidn de existencias adicionales. Cuando el Consejo apruebe

tal constitucidn de existencias adicionales, ese Miembro tendri, con respecto a

tales existencias adicionales, todos los derechos y obligaciones que en relacion

-

cor. las existencias especiales se establecen en este Convenio.

5. Para que las existencias especiales se constituyan lo mds rdpidamente posible,
el Zonsejc regulard en su reglamento la constitucidén inicial, el mantenimiento y
1a reposicidn, después de su liberacidn conforme al parrafo 7 del articulo 44,

de las ex

:istencias especiales, y establecerd procedimientos para asegurar el

cumplimiento de las obligaciones impuestas en virtud de este articulo, en el enten-

dimiento de que no se podrén acumular existencias especiales cuando estén sin
efecto las cuotas y otras limitaciones de las exportaciones. A menos que el

“onsejo, por votacidn especial, decida otra cosa, y sin perjuicio de lo dispuesto
en la primera frase de este pdrrafo, el total de las existenclas especiales que

constituird cada Miembro interesado serd el siguiente:

&.

a) no menos del 40% del total de sus obligaciones relativas a existencias en
los 12 primeros meses en que estén en vigor las cuotas después de la
entrada en vigor de este Convenio o de la liberacidn de existencias espe-
ciales conforme al parrafo 7 del articulo 44;

b) no menos del 80% del total de sus obligaciones relativas a existencias en
los 24 primeros meses en que estén en vigor las cuotas después de la
entrada en vigor de este Convenio o de la liberacidn de existencias espe-
ciales conforme al pdrrafo 7 del articulo 44;

c) el saldo del total de sus obligaciones relativas a existencias en los 36
primeros meses en que estén en vigor las cuotas después de la entrada en
vigor de este Convenio o de la liberacidn de existencias especiales
conforme al pirrafo 7 del articulo 44.

3i, en circunstancias especiales, un Miembro exportador considera que no puede

constituir en un afio-cuota dado las existencias especiales previstas en el
wpérrafo 5 de este articulo, expondrd el asunto al Consejo, el cual, por votacidn
especial, podrd modificar par<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>